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INTRODUCCION AL CURSO

Este curso esta destinado a todas aquellas personas que quieran tener
un primer contacto con KNX.

Los objetivos del curso son:

v' Conocer el sistema KNX.

v Disenar una instalacion mediante KNX.

v' Programar el sistema por medio de ETS4.

v' Encontrar oportunidades de negocio en el sector de la eficiencia
energética por medio de soluciones KNX.

v' Tener un primer contacto con productos y fabricantes KNX.

v Iniciacion y preparatorio al curso KNX Partner.
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CAPITULO 1.

KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA.
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA

» KNX Association fue fundada en 1999 como fusion de tres asociaciones
europeas de aplicaciones domaoticas:
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA

Y VYV V

OBJETIVOS DE KNX ASSOCIATION:

Definir un nuevo estandar abierto “KNX" para aplicaciones de domadtica e
inmotica.

Consolidad la marca “KNX" para aplicaciones de domadtica e inmadtica.
Establecimiento del "KNX" como estdndar europeo.

Fomento de actividades formativas mediante la certificacion en centros de
formacion.

Fomento de la creacion de grupos nacionales.

Colaboracioén cientifica con centros docentes, técnicos, Universidades, etc.

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA
KNX ESTA APROBADO COMO:

» Norma Europea CENELC EN 50090 y CEN EN 13321-1
» Norma Intfernacional ISO/IEC 14543-3
» Norma en China bajo GB/Z 20965

CENELEC
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA
SOLUCIONES DE TRANSMISION EN KNX:

Par trenzado 1 (TP1): aprovechando la norma EIB equivalente.

Par trenzado O (TPO): aprovechando la norma EHS equivalente.
Ondas portadoras (PL110): aprovechando la norma EIB equivalente.
Ondas portadoras (PL132): aprovechando la norma EHS equivalente.
Ethernet: aprovechando la norma EIB.net

Radiofrecuencia: aprovechando la norma EIB.RF

YVVVVYVYY

| eerrr— 2
: S %)

S

[ e 2

: pS

O

__mm_ <
><
-'-E: .-E

LT

E:lf

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es :



CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA
SOLUCIONES DE TRANSMISION EN KNX:

» Para unir medios distintos se utilizan los acopladores de medios.
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA
FORMAS DE CONFIGURAR LOS APARATOS EN KNX:

> El componente bus es el aparato fisico que se monta en la instalacion
domadtica y que dispone de su propia inteligencia, de esta manera no
resulta necesario una unidad central de control. Por este motivo el KNX
puede ser utilizado tanto en pequenos proyectos como viviendas o en
proyectos mucho mds grandes como hoteles, edificios, etc.

¢ KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA
FORMAS DE CONFIGURAR LOS APARATOS EN KNX:

> Métodos de instalacion faciles (E-Mode): la configuracidon no se realiza
mediante un PC, sino a fravés de un controlador central, ruedas de
codificacion, etc. Este método estd pensado para el instalador cualificado
con conocimientos bdsicos sobre tecnologia bus.

» Mecanismos automdaticos de puesta en marcha (A-Mode): la configuracion
se lleva a cabo automdticamente cuando se conecta el aparato. Este
meétodo es ideal para el usuario final, instalaciones pequenas, aparatos de
audio y video y electrodomésticos.

> Métodos de instalacion System (S-Mode): la planificacion y configuracion de
la instalacion se realiza mediante un PC que tenga la herramienta software
ETS (EngineeringToolSoftware) instalada, ademds de todas las bases de
datos de producto de cada uno de los aparatos que intervienen en el
proyecto. El método “S-Mode"” es el mas utilizado para proyectistas e
instaladores KNX certificados y sobre todo para grandes instalaciones.
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA
ETS — ENGINERING TOOL SOFTWARE:

El software ETS lo podemos encontrar:

> ETS Tester: disenado para usuarios que no han recibido formacion
certificada y que no necesitan de conexion al bus.

> ETS Starter: para usuarios que no han recibido formacién certificada. Esta
version estd limitada con un nimero maximo de componentes en el
proyecto. >
> ETS Professional: para usuarios que han recibido formacion certificada. Esta 7]
version no tiene ninguna limitacion, ademads posibilita la configuracion vy el =
mantenimiento a distancia de las instalaciones via Internet. @)
3
Actualmente en el mercado disponemos de la version ETS4 aunque todavia a E
dia de hoy la mas utilizada es la ETS3. Estas versiones las podremos reconocer L
por los siguientes logotipos. - g
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CAPITULO 1. KNX. ARGUMENTOS DEL SISTEMA

Y YV V

YV VY

VENTAJAS DEL KNX FRENTE A OTROS SISTEMAS:

Mayor seguridad.

Uso econdmico y racional de la energia en la gestion de edificios.

FAcil adaptacion de la instalacion eléctrica a las necesidades cambiantes
del usuario final.

Incremento del confort.

Instalaciones preparadas para el futuro.

Amplio abanico de productos disponibles de los distintos fabricantes.

Red muy extendida de profesionales cualificados.

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 2.

TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO
(TP1).
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)
TOPOLOGIA DE UNA INSTALACION KNX:

> Llamamos topologia de una instalacion KNX a la estructura de la que
dispone en su divisidon en dreas, lineas y segmentos de linea.
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)
SEGMENTO DE LINEAS:

> La unidad mds pequena del bus KNX se denomina “segmento de linea”. Un
segmento de linea estd compuesto por una fuente de alimentacion
adecuada y un maximo de 64 componentes bus o aparatos.
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)
LINEAS: LINEA BUS KN

Foznte

> Una linea puede disponer de hasta e seamento
, elinea 1
cuatro segmentos de linea, cada uno L

Bus 1

de ellos dispondrd de su fuente de
alimentacion y un mdximo de 64

componentes bus o aparatos. Para R
dividir la linea en segmentos de linea
se utilizan los amplificadores de linea.
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)

AREAS:

> Sise va a utilizar mdas de una linea
todas ellas pueden conectarse en una
linea principal por medio de
acopladores de linea. A esta
estructura se le denomina drea.

> El nUmero mdaximo de lineas que
pueden conectarse a la linea principal
son 15. También es posible conectar
hasta 64 componentes bus o aparatos
en la linea principal pero disminuiria
este nUmero en funcion de cada
acoplador de linea que tengamos en
uso, es decir, si en la linea principal
tenemos conectadas 3 lineas cada
una de ellas con su acoplador de linea
entonces solo podremos poner en la
linea principal un total de 64-3=61
componentes bus o aparatos.
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)
LINEA DE AREAS “BACKBONE": “NEADEAREiS/

AREA 15 BUS KNX /| acopsdor
Ama1s

> Sise va a utilizar mas de un drea todas
ellas pueden conectarse en una linea
de dreas o “backbone” por medio de
acopladores de drea. A esta
estructura se le denomina linea de
Aareas.

» El nUmero maximo de dreas que
pueden conectarse ala linea de dreas —
son 15. También es posible conectar
hasta 64 componentes bus o aparatos
en la linea de areas pero disminuirio
este nuUmero en funcion de cada
acoplador de drea que tengamos en
uso, es decir, si en la linea de dreas (=)
tenemos conectadas 3 dreas cada J
una de ellas con su acoplador de drea |
enfonces solo podremos poner en la LB
linea de dreas un total de 64-3=61 B
componentes bus o aparatos.

AREA 3 BUS KNX

AREA 2 BUS KNX

Acoplador
Ama1

Linea principal
olinead

O
Z
-
o
a
S
Z
m
x
Y
<
o
0
o)
<
O
O
-
O
a
O

8
3
L]
22
|
w3 o3
LR B
i3 B
14 14
4
@3
B
4§
l
'
3
£R
=[]
v [m]

=]
-::,J-

Curso de iniciacién al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es



CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)

TIPO DE CONEXIONES

Linea

Estrella

Curso de iniciaciéon al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)
LONGITUDES PERMITIDAS DE MONTAJE:

> Lalongitud mdxima permitida de todos los cables en una misma linea no
superara los 1.000m.

> La distancia mdxima entre dos aparatos de una misma linea no superara
los 700m.

> La distancia mdxima entre la fuente de alimentacion con bobina y un
aparato no superara los 350m.

> La distancia entre dos fuentes de alimentacion con bobina en una misma

linea no podrd ser menor a 200m. i
%4
-< 700 metros > <
o
350 metros _I
'l ' |
FA. a)
DIS —— - == ————— DIS <
O
9
DIS O
Longitud total 1000m 8
DIS e
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)
DIRECCION FISICA:

La direccion fisica sirve para identificar el aparato o componente bus dentro
de una topologia o estructura del bus. Consta de fres nUmeros:

> Primer numero: indica el drea donde se encuentra. Puede ser un nUmero
del 1 al 15, si el nUmero es el 0 indica que el componente estd en la linea
de dreas.

> Segundo numero: indica la linea donde se encuentra. Puede ser un
numero del 1 al 15, si el nUmero es el 0 indica que el componente estd en
la linea principal.

> Tercer nUmero: indica el nUmero del componente. Puede ser un nUmero
del 1 al 255, si el nUmero es el 0 indica que el componente al que se refiere
es un acoplador de linea o de drea.

Por ejemplo si fenemos un componente bus con la direccion fisica 2.5.44 nos
indica que se encuentra en el drea nuUmero 2, linea numero 5y su niUmero de
componente es el 44. )

g .::o L
N = Dir. Fisi. - 2.5.44
EpEE
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CAPITULO 2. TOPOLOGIA DEL PAR TRENZADO UNO (TP1)
ACOPLADORES:

Los acopladores son los componentes que unen los distintos niveles bus
dentro de una topologia, existen 3 tipos:

> Acopladores de drea: su funcidn es unir un drea con la linea principal de
dreas.

> Acopladores de linea: su funcion es unir una linea con la linea principal.

> Amplificadores de linea: su funcidn es unir dos segmentos de linea.
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CAPITULO 3.

COMUNICACION.

¢ COMUNICACION.
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TRANSMISION DE DATOS:

> La transmision de senales se realiza a través de un cable bus donde se
conectan todos los dispositivos.

> Los datos se transmiten en serie en funcidon de unas reglas fijas. La
informacioén se empagueta en forma de telegramas a tfravés del bus.

> Cada receptor envia un acuse de recibo sila transmision ha sido
satisfactoria.

> Si este acuse no se recibe, se repite la transmision hasta un mdaximo de fres
veces. En el caso de que el acuse continde sin ser enviado, se intferrumpe
el proceso de fransmision y se notifica un error en la memoria del elemento
transmisor.

> Los telegramas se modulan de tal forma que un “cero 16gico” se fransmite

como pulso. La “no-recepcion” de ningun pulso se interpreta como un {Z)
“uno |6gico”. 3
> Lainformacion se fransmite de forma simétrica al par de conductores vy el <
componente se controla mediante |la diferencia de tension entre los dos. O
Las radiaciones perturbadoras actuan sobre ambos conductores con la %
misma polaridad y, por tanto, no influyen en |la diferencia determinante de S
la tension de la senal. O
O
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
REGULACION DE ACCESO AL BUS:

> Es necesario regular el acceso al bus como medio fisico de transmision de
datos. Para ello el EIB utiliza el procedimiento CSMA/CA (Acceso Mdiltiple
por Deteccidon de Portadora/Evitacion de Colisiones). Este procedimiento
garantiza un procedimiento aleatorio libre de colisiones al bus. Todos los
dispositivos de bus reciben las senales, pero sélo aguellos actuadores a los
que “se estd hablando” reaccionan. Si un sensor, quiere fransmitir, primero
debe comprobar el bus y esperar a que ningun otro dispositivo esté
transmitiendo. Si el bus estd libre, cualquier dispositivo puede comenzar la
emision. Si dos dispositivos comienzan a emifir en el mismo instante, solo
tendrd acceso al bus aquél de ellos que tenga la prioridad mas alta. El
otro tendrd que esperar y tfransmitir después. En caso de igualdad de
prioridad, comenzard aquel cuya direccion fisica sea mas baja.
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> En el bus podemos encontrarnos dos estados de comunicacion:

v' Durante el estado l6gico *1" no circula corriente.
v' Durante el estado l6gico "0" circula corriente.
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

» Un telegrama es aquel que se produce cuando hay un evento en el bus
como por ejemplo si se acciona un pulsador, en este caso este
componente envia un telegrama al bus.

> El envio de un telegrama se produce de la siguiente manera:

v' Se espera que el bus esté desocupado por lo menos durante un
periodo “t1 (50 Bit)".

v' Se envia el telegrama y se espera un tiempo “12 (13 Bit)"” en que los
aparatos que o reciben envian un acuse de recibo (acknowledge o
ACK]).

v Eltiempo total del telegrama ronda entre los 20 y 40ms. .
v' El telegrama es transmitido a una velocidad de 9600 bits/seg., es 6
decir, un bit ocupa el bus durante 1/9600 segundos ¢ 104us. O
<
O
R t1 Telegrama t2 | ACK Z
5
Duracion telegrama: 20-40ms O
< ’ @: .-Eﬂ
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> El telegrama estd formado por paquetes de caracteres, cada uno de ellos
lo componen 11 Bit + 2 de pausa distribuidos de la siguiente forma:

v 1 bit de inicio.

v' 8 bit de datos.

v 1 bit de paridad par.
v 1 bit de parada.

¢ COMUNICACION.
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

La longitud total de caracteres del telegrama constara de entre 8 y 23,
dependiendo de la longitud de la informacion. Un telegrama de

conmutacion ocupa en el bus unos 20ms y uno de transmision de texto
unos 40ms. Si agrupamos todos los caracteres que forman el telegrama
tendremos la siguiente estructura:

Campo de
control

Direccion
origen

Direccion
destino

Longitud

Contador
de ruta

Datos uatiles

(DPT)

Byte de
seqguridad

8 bits

IB bits
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de “control”:

Direccion Direccion
Control EMmisor destinatario Contador
| | | | |
8 bits 16 bits 16+1 bits 3 | 4 | Hasta 16*8 bits |8 bits

Este campo de 8 bits indica la prioridad que dicho telegrama tiene al ser

enviado segun el tipo de funcion (alarma, servicios del sistema o servicios z
habituales). \®)
Q
<
)
0lo Prioridad de sistema (prio. max.) %
110 Funciones de alarma (alarma) s
01 Prioridad de funcionamiento alta (normal) o
111 Prioridad de funcionamiento baja (auto) O
0 Repeticion OR=a0|
B 4
b e
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de “direccion emisor’:

Direccion Direccitn Longitud
Control Ermisor destinatario Contador

| 1 | | | |

8 bits (16 bits) 16+1 bits 3 | 4 | Hasta 16*8 bits | 8 bits
N

Indica la direccion fisica del dispositivo que envia el telegrama (4 bits con el

dreaq, 4 bits con la linea y 8 bits con el nUmero de dispositivo). 6
O
<
O
o

, , =
Area Linea Componente O
@)

[0 [m]

SRt
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de "direccién destinatario”:

Direccidn Direccidn Longitud
Control Ernisor destinatario Contador
| | | | |
8 bits 16 bits 16+1 bit 3 | 4 | Hasta 16*8 bits |8 bits

SN’

En funcidon del valor que fome el bit de mayor peso de este campo (bit 17)
podemos decir que si fiene valor “0" se trata de una direcciodn fisica y el

telegrama se envia Unicamente a un disposifivo. Si tiene el valor 1" se trata {Z)
de una direccion de grupo y el telegrama se dirige a todos los dispositivos O
que tengan esa direccion de grupo. <
2 niveles o Q
P = Grupo principal Z
0 (p.e. dominio S
funcional)
I = Grupo intermedio 2
(p.e. piso/habitacidn) O
3 niveles U
0 5 = Subgrupo
{p.e. funcion) oD
SRl
L]
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de "direccién destinatario”:

Direccidn
Campo,de origen
contro

Direccion Byte de
destino tador Datgs dtiles  cogytidad

ﬂl

0

Y'Y nqgi i

AlA|A A

Area

Contponente

Mo utilizado (es un "D") 1" Indica

Direccion de Grirpo |

X

Grupo Principal Grupo Secundario (subgrupo)

Mo utilizado (es un "0")

1" Indica Direccion de Grupg l

Grupo Principal Grupo Intermedio Grupo Secundario (subgrupo)

Curso de iniciacién al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

» Byte de “contador’:

Direccion Direccion
Control EMmisor destinatario Contador
| | | | |
8 bits 16 bits 16+1 bits 3 Hasta 16*8 bits | 8 bits

NS

Contador de rutq, se utiliza para funciones de enrutamiento, contando el
nUmero de saltos que ha dado el paguete.

Z
O
O
<
O
Z
5
=
O
O

OkA0
SRl
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

» Byte de “contador’:

Direccion
origen

Direccidon

Contador
destino Byte de

de ruta Datos ttiles
Longitud

PO

Campo de
control

sequrjdad

_ z
)
Contador Longitud de la O
De Ruta Informacion util <
Longitud=1 (0001b) = 2 bytes de informacion util %
Longitud =2 (0010b) -2 3 bytes de informacidn util -
Longitud = n - n+1 bytes de informacion util 8
Longitud = 15 -» 16 bytes de informacion util (maxima) B
B 4
L]
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de “longitud”:

Direccion Direccion
Control EMmisor destinatario Contador
| | | | | |
8 bits 16 bits 16+1 bits 4 |)Hasta 16*8 bits |8 bits

En los cuatro bits de longitud se indica cuantos bytes contiene el campo de
datos (0=1 bite, 15 =16 bytes).

Z
O
O
<
O
Z
5
=
O
O

OkA0
SRl

E:lf
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de “longitud”:

Direccion Direccion
Control Ernisor destinatario Contador
| | | | |
8 bits 16 bits 16+1 bits 3 | 4 | Hasta 16*8 bifs |8 bits
v
Contiene el tipo de comando vy los datos de acuerdo con el EIB Interworking )
Standard (EIS). Z
)
Q
<
)
Z
-
=
O
O
[w] 2 [m]
SRl
by
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de “longitud”:

Direccion . ..
Direccion

i Contador Drmacic
Campo de origen destino de ruta Byte t?e
control seguridad
Longit

Qast& 16 :D

— z
e 0
ox[xX[X[clclclc pppfplppfpl - ppPPplolopplp @)
'_!x““'l'-lnl-l- 1} D'|Da!:us!il:els{[|)PT} | | | | 6
0001| o00000f001ojoooooffiepimame, >
X 1 No E\raluadn} f C : Comando - = 1 'encender luz') -
Longitud = 1 (sistema) (0010=escribir) 2
ety O
* e  sve2 |- Byt 1 .
[w] 2 [m]
3 a
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CAPITULO 3. COMUNICACION.

TELEGRAMAS TP1:

EIS 7

Funcién EIB
Interruptor

Regulacion

Hora
Fecha
Valor
Escala

Control

motores

Prioridad
Coma flotante

00
o O
35 O
- —+
0O QO
Q O
o O
-
w —
N O~
O, O,
— —+

AcCCeso

Cardcter ASCII

Contador 8bit
Cadena

EIS (EIB Interworking Standar).

N° bit
1 bit

4 bit

3 bytes

3 bytes

2 bytes
8 bit

1 bit

1 bit
4 bytes

2 bytes
4 bytes
4 bytes
8 bit
8 bit
14 bytes

CAPITULO

Descripcién
Encendido/apagado, habilitar/deshabilitar,
alarma/no alarma, verdadero/falso.

Se puede utilizar de 3 formas, como interruptor, como
valor relativo y como valor absoluto.

Dia de la semana, hora, minutos y segundos.

Dia, mes, ano (el margen es desde 1990 a 2089).

Para enviar valores fisicos con representacion.

Se utiliza para enviar valores relativos con una
resolucion de 8bit.

Tiene dos usos: mover, arriba/abajo o extender/retraer
y pAso a paso.

Se utiliza en conjuncidén con EIS 1 6 EIS 7.

Codifica un valor en coma flotante segun el formato
definido por el IEEE 754

Representa valores de un contador de 16bit.
Representa valores de un contador de 32bit.

Se usa para conceder accesos a distintas funciones.
Codifica segun el formato ASCII

Representa los valores de un contador de 8bit.
Transmite una cadena de caracteres ASCIl de hasta
14 bytes.

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de “comprobaciéon’:

Direccion Direccidn Longitud
Control Ernisor destinatario Contador
| | | | |
8 bits 16 bits 16+1 bits 3 | 4 | Hasta 16*8 bitg | 8 bits

Consiste en un byte que se obtiene del cdlculo de la paridad par de todos los
bytes anteriores incluidos en el telegrama. Cuando un dispositivo recibe el
telegrama, comprueba si este es correcto a partir del byte de comprobacion.
Si dicha recepcidn es correcta, se envia un reconocimiento, de lo contrario se
envia un no reconocimiento (NAK) para que el emisor repita el envio. Si el
dispositivo estd ocupado envia un codigo Busy para que el emisor reintente la
transmision tras un pequeno retardo.

Curso de iniciaciéon al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

> Byte de “comprobaciéon’:

Direccidon
origen

Direr::r.:ién Contador Informacion Byte de
destino de ruta ntil seguridad

Longitud

Campo de
control

p7|pe|p5|p4|D3|D2[D1|DO| + | P | =0 )

D7|D6 D5|D4 D3|D2|D1|DO| + | P | =0

p7|p6|p5|p4|p3|D2|D1|DO| + | P | =0 :
! i ! | i I ; : Paridad PAR Z
R >Pﬂrfilas O
T (byte a byte) O
-0 <
O
_ Z
=0 )
(=1 (=1 2
L . o O
Paridad IMPAR U
por columnas s

(todo el telegrama) _.El EJ

-1
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
TELEGRAMAS TP1:

» Acuse de recibo del telegrama:

. 2-40ms g

El componente bus acude al byte de seguridad del telegrama para asegurar
la recepcion correcta de la informacion y, de acuerdo con ella devuelve un
acuse de recibo.

Si se recibe un acuse incorrecto “NACK” el telegrama se repite hasta 3 veces. = &
Si se recibe un acuse de bus ocupado “BUSY" se espera un corto fiempo y se &
vuelve a enviar el telegrama. 2
Si el componente emisor O
Nno recibe acuse de recibo Z
se envia el telegrama hasta g
3 veces antes de interrumpir '®)
la fransmision. 1/1/0/0(0/0(0|0 BUSY Todavia ocupado Q
0(0/0/0/1/1]/0/0  NAK Recepcionincorrecta E
1414/ nlnl14/14!/n!n ACK Recepcion correcta - o

L]
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
MODO DE FUNCIONAMIENTO DE UNA INSTALACION KNX:

> Una instalacion KNX consta de:

v Una fuente de alimentacion 29V DC.
v' Sensores.

v Actuadores.

v Cable bus.

» Una vez tengamos todos los elementos instalados en obra el infegrador
realizara mediante el programa ETS:

v' Asigna las direcciones fisicas.

v Parametriza sensores y actuadores. ,(Z)
v' Crea las direcciones de grupo. 3
<
)
Z
-
=
O
@)
(][]
B 4

E:lf
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
DIRECCION FISICA DEL APARATO:

> La direccion fisica es la que identifica de forma inequivoca el aparato
dentro de la instalacion. Consta de tres nUmeros haciendo referencia al
dreq, linea y numero de componente en dicho orden.

Area1l

Linea 2

Linea 1

Direccion fisica: 1.2.6

Acoplador T < area 1, linea 2,

delinea oo componente 6.
Direccion fisica: 1.1.4 area 6
1, linea 1, componente 4. = = O
Fuente de Fuente de
alimentacion alimentacién <
640mA 640mA Q
- 5
| :"';'.;!‘ L | :'l;.__ g
Componente 1 Componente 1 U
..componente 64 ..componente 64 [m]:e: m]
= A
-1
L]
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
DIRECCION FISICA DEL APARATO:

> Para programar la direccion fisica en el aparato pulsamos el botdn de
programacion (led rojo encendido) y volcamos la informacion con el
programa ETS. Cuando se termina de enviar los datos el led se apaga.

» Este proceso solo se hace cuando programamaos el aparato por primera
vez.

|
n
-

4

: :
1 =
: S | —0 '
L ] © . L o 0 L L N z
e o @ o o fe o @ o o
Scpider T Schnicider R Q
. . : ARG Ar2aane . . ’.Rif.c.l.r:lxw U
. e e 3 S e e e e 6
l AL TeL=TT) (TeT=TT s l €N £ a—
Z
LI AT LY g
@)
DpD
q
L]
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
DIRECCIONES DE GRUPO:

> La comunicacion entre aparatos en una instalacion KNX se hace por
medio de direcciones de grupo.

> Habitualmente se trabaja con direcciones de grupo a 3 niveles, esto quiere
decir que cada direccion de grupo se identifica con 3 nUmeros indicando
el grupo principal, grupo intermedio y subgrupo.

> Estas direcciones de grupo son creadas en el programa ETS y a ellas
asociamos los distintos aparatos que intervienen en la instalacion
independientemente de donde se encuentren.

¥ COMUNICACION.

2 ]
e E]

E:lf
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
DIRECCIONES DE GRUPO:

Se crean en el
programa ETS.

- Grupo principal 1. Planta Vivienda.

L- Grupo intermedio 1. Calefaccion.

- Grupo intermedio 2. Persianas.

- Grupo intermedio 3. Alumbrado.

Z
L- Subgrupo 1. On/Off alumbrado O
saldn. 2
)
Z
> La direccion de grupo de encender / apagar el alumbrado del salén es: g
1/3/1 ®)
@)
i
ey
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
OBJETOS DE COMUNICACION:

> Los objetos de comunicacion son direcciones de memoria en |os
dispositivos o aparatos KNX. Estas direcciones de memoria pueden tener
un tamano entre 1 bit a 14 bytes, el famano depende de la funcidn que
desempene. Por ejiemplo una conmutacion solo requiere dos estados (0 y
1) por lo que se requiere objetos de comunicacion de 1 bit.

» Las direcciones de grupo solo pueden tener asociados objetos de
comunicacion del mismo tamano.

Z
O
O
<
O
Z
-}
=
O
O

OkA0
SRl

E:lf
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
ASIGNACION DE OBJETOS DE COMUNICACION A DIRECCIONES DE GRUPO:

Conmutar canal 1.

- Grupo principal 1. Planta Vivienda.

L- Grupo intermedio 1. Calefaccion.

- Grupo intermedio 2. Persianas.

Grupo intermedio 3. Alumbrado. v
1/3/1 O
Subgrupo 1. On/Off alumbrado Q
1 <
Conmutar. saion. ®)
Z
>
>
O
@)
OFA{0
SRR
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
BANDERAS (FLAGS):

» Cada objeto de comunicacion dispone de unas denominadas “banderas”
que sirven para establecer prioridades. Estas “banderas” pueden estar
activadas o desactivadas en el programa ETS y esto cambia el
funcionamiento final del objeto de comunicacion.

¥ COMUNICACION.

2 =]
e E]

E:lf
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CAPITULO 3. COMUNICACION.
BANDERAS (FLAGS):

BANDERAS (FLAGS

El objeto de comunicacién tiene una conexion

normal al bus.

Se acusarecibo de los telegramas, pero el

objeto de comunicacion no cambia.

El valor del objeto de comunicacién puede

leerse (consultarse) desde el bus.

El valor del objeto de comunicacién no puede

leerse desde el bus.

El valor del objeto de comunicacién puede

modificarse desde el bus.

El valor del objeto de comunicacién no puede

modificarse desde el bus.

Si se cambia el valor del objeto de

Casilla activada comunicacién (en un sensor) se transmite el
telegrama correspondiente.

El objeto de comunicacion transmite solo un
Casilla desactivada telegrama de respuesta en caso de peticion de
lectura.

Los telegramas de respuesta con informacién
del valor se interpretan como ordenes de
escritura. Se actualiza el valor del objeto de
comunicacion.

Casilla activada
Comunicacion
Casilla desactivada

Casilla activada
Lectura
Casilla desactivada

Casilla activada

Casilla desactivada

Transmision

Casilla activada

Actualizacion : —
Los telegramas de respuesta con informaciéon

del valor no se interpretan como érdenes de
escritura. El valor del objeto de comunicacion
permanece inalterado.

COMUNICACION.

Casilla desactivada

401
L'EE-\.

=]
-::,J-
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CAPITULO 4.

COMPONENTES HABITUALES EN UNA
INSTALACION KNX. *»

—
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
CABLE BUS:

> Es el encargado de dar alimentacion a los aparatos y transmitir Ia
informacion.
» El cable mas utilizado dispone de:
% Par de cables rojo y negro:

v' Rojo: positivo.
v" Negro: negativo.

% Par de conductores de reserva amarillo y blanco:

v’ Amairillo: positivo EIB.
v" Blanco: negativo EIB.

:
:
:
:

OkA0
L e

E:lf
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CAPITULO

CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
CABLE BUS:

YCYM 2x2x0.8 1 Y(St) Y 2x2x0.8 VDE 0815
Instalacion fija; Instalacion fija;

locales secos, humedos y mojados; solo en interior;

exterior (si esta protegido contra montaje empotrado, en conductos

la radiacidon directa del Sol);
montaje superficial y empotrado,
en conductos

Tension de prueba : 2.5 kV segun
Tension de prueba: 4 kV segun DIN VDE 0829 b 9

DIN VDE 0829
Material sintético __— Trazador
- (blanco)
; + (amarillo)
e Bus de instalacion EIB__ éx BUS (ne
- gro)
/ N "+ BUS (rojo)
Cubierta sintética

Cubierta sintética metalizada

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
FUENTE DE ALIMENTACION KNX:

> Las fuentes de alimentacion KNX producen y controlan la tension de 29V
necesaria para el funcionamiento del sistema.
> En funcion del amperaje podemos conectar mas o0 menos aparatos a ella.

TR

> Estdn doftados de un leds que
indica el estado de
funcionamiento de la fuente.

‘ Fuente conectada

correctamente a 230V.

o® .0 ‘ Sobrecarga posiblemente por
; un cortocircuito.

Se ha aplicado una tension
mayor a 30V en el bus.

Curso de iniciaciéon al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
CARRIL DE DATOS:

» Para aparatos que se conectan al bus mediante carril de datos.

=
(2}
T
/\ /\ m
== z
£
: =
O
(@)

[m]:e [x]
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
CONECTORES BUS (CLEMAS DE CONEXION KNX):

> Los conectores bus o clemas de conexidon se utilizan para:

v Ramificar el cable bus.

v' Extender el cable bus.

v' Proteger los extremos del cable bus.

v Conectar el cable bus a aparatos bus de montaje empotrado.

v Conectar el cable bus a aparatos bus de montaje superficial.
z
L

Parte roja: positivo. @
Parte negra: negativo. é
(2}
<
T
o
—
Z
L
Z
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
TERMINAL DE PROTECCION CONTRA SOBRETENSIONES:

» Son dispositivos de seguridad que descargan los dos conductores del bus,
evitando grandes diferencias de tension.

¥ COMPONENTES HABITUALES E

- [m]
L [m]

E:lf
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
ACTUADORES BINARIOS:

» Son dispositivos que conectan y desconectan las cargas. Existen de varios
tipos en funcion de:

v Composicion interna: mecdnicos o electronicos.
v" Numero de canales.

v Intensidad mdxima por canal.

v' Con o sin deteccion de corriente.

Z
L
>
(2}
T o - <
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
ACTUADORES BINARIOS:

Bus
+ Actuador 4 canales
28 58 528 8B
Meutro
Fase

LY.¥

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
OTROS TIPOS DE ACTUADORES:

» Actuadores de persianas: se utilizan para realizar maniobras de subir y
bajar persianas.

» Actuadores mixtos: el mismo aparato puede servir para conectar o
desconectar cargas y para la maniobra de persianas.

» Actuadores de empotrar: su pequeno tfamano los hacen ideales para
colocarlos en cajas de mecanismo o registros.

> Actuadores de regulacion: disminuyen el flujo luminoso de las [dmparas
segun el fipo de carga (haldgena, fluorescente, etc).

> Actuadores de calefaccion: realizan las maniobras en electrovdlvulas de
suelo radiante, eftc.

» Actuadores de fancoil: realizan las maniobras en electrovdlvulas de fancoil
de 2 0 4 tubos.

¥ COMPONENTES HABITUALES EN UN

- [m]
L [m]

E:lf

Curso de iniciaciéon al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es [<] e



CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
SUMINISTRO DE EMERGENCIA AL BUS:

> Mantienen el suministro en el bus aun si falla la tension de red.

¥ COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALAC

- [m]
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
ACOPLADORES DE LINEA/AREA:

» Conectan los segmentos de linea a lineas y estos a dreas.
> Permiten o filtran telegramas en el paso de unos niveles a ofros.

¥ COMPONENTES HABITUALES EN UNA |
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
INTERFACE USB (PROGRAMADOR):

> Permite la conexion de un dispositivo de diagnostico o programacion al
bus.

¥ COMPONENTES HABITUALES EN U
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
KNX IP ROUTER:

> Permite la conexion al bus para realizar operaciones de diagnostico o
programacion a través de Ethernet.
> Puede utilizarse como acoplador de lineas o dreas.

o el L | ] H Switch
d ==t =l LAN
& B ‘1 | |
98 |
00 e o e
—5" o O | 1eo
e bt T ]
iadalelel K0T
e,
, " EIRKNX EIR/KNX
1.1.0 120 21.0 220
|
. 111 @_ _@ 121 211 @_ _@2.2.1
‘ { L !. l 112 @— —@1.2.2 213 @— —@2.2.2
1( '!']’" 113 1.23 213 223
114 EH— _@ 124 214 E@— _E@ 224
115 Bﬂ— —@1.2.5 215 @— —@Sz.z.s
118 BE]— —EB 128 216 EB— —@92.2.5

Curso de iniciaciéon al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es

501

[=]

¥ COMPONENTES HABITUALES EN U

L [m]

E:lf



CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
PULSADORES:

» Permiten la pulsacion, regulacion, conexion, etc, de los distintos aparatos
montados en la instalacion.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
TERMOSTATOS:

» Conftrolan todas las funciones del clima.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
MODULOS DE ENTRADAS:

» Captan una senal de entrada para enviar una orden o evento al bus.
> En el mercado existen dispositivos en funcion de la tension de entrada
(24V, 230V) y o senal analdgica de 0-10V / 0-24mA.

El mdas utilizado

¥ COMPONENTES HABITU
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.

MODULOS DE ENTRADAS:

Interface

2 canales
Comun
Canal 1
Canal 2
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
DETECTORES DE MOVIMIENTO Y PRESENCIA:

» Movimiento: si detectan movimiento y las condiciones de luminosidad no
son suficientes conectan el alumbrado.

» Presencia: si detectan movimiento y las condiciones de luminosidad no son
suficientes conectan el alumbrado. En cuanto las condiciones de
luminosidad mejoran el alumbrado se desconecta.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
DETECTORES DE MOVIMIENTO Y PRESENCIA:

luz 1 A
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
DETECTORES DE MOVIMIENTO Y PRESENCIA:
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
SENSORES METEOROLOGICOS Y DE AMBIENTE:

> Captan las senales o magnitudes fisicas del medio donde estdn instalados
y envian la informacién al bus. Nos podemos encontrar enfre ofros:

v' Crepuscular: captan la luminosidad exterior.

v Sensores de CO2, humedad y temperatura: se utilizan para tener
valores representativos en edificios.

v' Centrales meteoroldgicas: recogen datos como velocidad del
aire, temperatura, etc.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
SENSORES DE ALARMAS TECNICAS:

» Recogen las distintas senales para darnos avisos de alarma por humo,
inundacion, etc.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
INTERRUPTORES HORARIOS:

» Conectan y desconectan los distintos circuitos en funcidon de una
programacion horaria establecida diaria, semanal o anual.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
INTERFACES DE SISTEMAS DE CLIMATIZACION:

> Son las pasarelas de comunicacion entfre la domadtica KNX y la maquina
de clima de un fabricante en concreto.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
TERMINAL TACTIL:

> Son los elementos que nos permiten interactuar con la domatica.
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CAPITULO 4. COMPONENTES HABITUALES EN UNA INSTALACION KNX.
SERVIDORES WEB:

> Nos permiten controlar nuestra instalacion domatica de forma remota.

¥ COMPONENTES HABITU.
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CAPITULO 5.

NORMATIVA.
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
ITC-BT-51:

> La ITC-BT-51 es una instruccion técnica perteneciente al reglamento
electrotécnico para baja tension segun Real Decreto 842/2002.

> Esta instruccion trata sobre los sistemas de automatizacion, gestion técnica
de la energia y seguridad para viviendas y edificios.

> Lainstruccion 51 serd de obligado cumplimiento para el instalador.

> Los sistemas independientes instalados que en su conjunto puedan ser
considerados como aparatos quedan excluidos de la ITC-BT-51 como por
ejemplo:

v' Toldos. :
v Persianas. Excluidos, pero
v' Cierres comerciales. cuando forman
v' Regulacién de clima. parte de un sistema
v Redes comunes de telecomunicaciones. global de
v’ Sistemas y equipos de telecomunicacion. automatizacion si se
v' Sistemas de proteccion confraincendios. - <
y P aplica la ITC-BT-51 S
Etc. =
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
ITC-BT-51:

> La norma que define los requisitos de los sistemas de automatizacion y
gestion de la energia es la UNE-EN 50090-2-2.

> Cuando el sistema de automatizacion se instala en un edificio se le
denomina inmotica.

> Lared del sistema domotico deberd integrarse en el conjunto de redes
que intervienen en la instalacion

¥ NORMATIVA
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CAPITUL

CAPITULO 5. NORMATIVA.
REDES EN UNA INSTALACION:
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
INSTALADORES AUTORIZADOS:

> Larealizacion, mantenimiento y reparacion de instalaciones domaoticas se
deberd llevar a cabo por medio de un instalador de categoria especialista
en sistemas de automatizacion y gestion técnica de la energia.

> Lainstalacion eléctrica necesaria para sistemas independientes
considerados como aparatos la podrd realizar un instalador de categoria
bdsica.

» Las instalaciones destinadas a permitir el acceso a los servicios de
telecomunicacion (teléfono, television, internet, etc), deberdn realizarse
por un instalador en telecomunicaciones.

NORMATIVA
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
TERMINOLOGIA:

> Sistemas de automatizacion, gestidon de la energia y seguridad para
viviendas y edificios son aquellos sistemas centralizados o descentralizados
capaces de recoger informacion de unos sensores, procesarlas y enviar
ordenes a unos actuadores con el fin de conseguir confort, gestion de la
energia y proteccion de las personas.

El reloj-programador simple de encendido/apagado o similar
no se considera un sistema domatico en si mismo ya que,
aungue emita una orden de encendido o apagado, no recibe

informacidn externar ni procesa ninguna informacion. Sin
embargo, si el reloj programador esta integrado en un sistema
domotico, se considera parte del sistema domético.
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
TERMINOLOGIA:

» Nodo: Cada una de las unidades del sistema capaces de recibir y
procesar informacion comunicando, cuando proceda con ofras unidades
o0 nodos, dentro del mismo sistema.

» Actuador: Es el dispositivo encargado de realizar el control de algun
elemento del Sistema, como por ejemplo, electrovdlvulas (suministro de
aguaq, gas, etc.), motores (persianas, puertas, etc.), sirenas de alarma,
reguladores de luz, etc.

> Dispositivo de entrada: Sensor, mando a distancia, teclado u otro
dispositivo que envia informacion al nodo.

» Sistemas centralizados: Sistema en el cual todos los componentes se unen
a un hodo central que dispone de funciones de control y mando.

» Sistema descentralizado: Sistema en que todos sus componentes
comparten la misma linea de comunicacioén, disponiendo cada uno de
ellos de funciones de control y mando.

> BUS (BinaryUnitSystem): Linea de intercambio de datos a la que se pueden <
conectar gran canfidad de componentes, permitiendo la comunicacion .%
entre estos. Los componentes que se pueden conectar pueden ser nodos, g
actuadores o dispositivos de entrada. 6
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
TERMINOLOGIA:

> Pasarela residencial (Residencial Gateway): Elemento de conexion entre
diferentes redes de una vivienda o edificio (control domodtico, telefonia,
television y tecnologias de la informacion) a una red publica de datos,
como por ejemplo Internet, efectuando en su caso, la adaptacion y la
traduccion entre diferentes protocolos.

> Punto de acceso a usuario (PAU): Es el elemento en el que comienza la red
interior de telecomunicacion del domicilio del usuario, que permite la
delimitacion de responsabilidades en cuanto al origen, localizacion y
reparacion de averias. Se ubica en el interior del domicilio del usuario.

» Protocolo: Lenguaje de comunicacion entre periféricos con objeto de
establecer la fransmision de datos con un sistema central o enfre si, de
forma ordenada.

> Radiofrecuencia (RF): Transmision de senal sin requerir de un medio fisico, ni
de alineacion libre de obstdculos entre el emisor y el receptor,

generalmente de frecuencia comprendida entre 3kHz y 3 GHz. <
> Topologia: Termino utilizado para definir la estructura de lared y la .%
configuracion del sistema. §
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
TIPOS DE SISTEMAS DOMOTICOS:

> Sistemas que utilizan la instalacion eléctrica para la difusion de la senal.
> Sistemas que utilizan cables especificos para la difusion de la senal.

» Sistemas que utilizan la senal radiada.

Un sistema domoético puede ser la combinacion de varios
sistemas anteriormente mencionados.
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
REQUISITOS QUE TIENE QUE CUMPLIR UNA INSTALACION DOMOTICA:

> Cumplir con la directiva de compatibilidad electromagnética
(89/336/CEE).

» Cumplir con los requisitos de compatibilidad electromagnética y seguridad
segun norma UNE-EN 50090-2-2:1998

> Las instalaciones receptoras del sistema domotico deberdn cumplir con el
Reglamento de Baja Tension.

» Lainstalacion debe contar con la documentacion necesaria, esta es:

v" Manual de usuario.
v Manual del instalador.
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
REQUISITOS QUE TIENE QUE CUMPLIR UNA INSTALACION DOMOTICA:

» Los sistemas que usan senales que se acoplan o fransmiten por la
instalacion de baja tension cumplirdn con la UNE 50065-1.

> Los sistemas que usan senales fransmitidas por cables especificos
cumplirdn con:

v UNE-EN 61196 (serie): Cables de radiofrecuencia.
v UND 212002 (serie): Cables y conductores aislados de baja frecuencia
con aislamiento y cubierta de PVC.

> Los sistemas que usan senales radiadas cumplirdn con legislacion nacional
vigente del "Cuadro Nacional de Atribucidn de Frecuencias de
Ordenacion de las Telecomunicaciones'.
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
PREINSTALACION DE LOS SISTEMAS DOMOTICOS EN VIVIENDAS:

> Se recomienda realizar la preinstalacion adecuada para alojar en un
futuro los componentes domaoticos de la instalacion.
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
GRADOS DE AUTOMATIZACION:

> Dispondremos de dos tipos de grados de automatizacion:

v Bdsico.
v" Normal.

¥ NORMATIVA
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CAPITULO 5. NORMATIVA.

GRADO DE AUTOMATIZACION BASICO:

Infrusion

Seguridad

Alarmas técnicas

Conftrol de climatizaciéon

ol | [ AR Z TR Confrol de iluminacion
energético
Control de persianas

FUNCIONALIDAD APLICACION DISPOSITIVOS

Dos detectores de presencia.
Deteccidon de inundacién en zonas hUmedas (banos, cocinag,
lavadero, garaje) asociada a electrovdlvula de agua.

Deteccidon de concentracion de gas butano o natural (si hay
suministro de gas), asociada a electrovdlvula de gas.
Deteccion de incendios en cocina.

Un crono-termostato o equivalente en salén-comedor.
Detector de presencia para control de la iluminacién en
zonas de paso.

Monitorizacion y control de persianas en el salén y dormitorio
principal.
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CAPITULO 5. NORMATIVA.

GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:

FUNCIONALIDAD APLICACION DISPOSITIVOS

Infrusion

ST Alarmas técnicas

Simulacién de presencia

Control de climatizacion

Control de iluminacion

Confort y ahorro
energético

Un detector de presencia por estancia.
Contactos magnéticos en las ventanas.
Detectores de impactos en las ventanas.

Detecciéon de inundacion en zonas hUmedas (bafos, cocing,
lavadero, gargije...) asociada a electrovdlvula de agua.

Deteccidon de concentraciones de gas butano o natural (si hay
suministro de gas), asociada a electrovdlvula de gas.

Detectores de humo en todas las estancias.
Sistema programable de encendido y apagado de luces.

Varios crono-termostatos (o equivalente) zonificando la vivienda
por estancias.

Detector de presencia para confrol de la iluminacion en zonas de
pPAso.

Regulacion luminosa en salas de estar con eleccion de ambientes
de iluminacion predefinidos.

Control de los puntos de luz y tomas de corriente mas significativas
de la vivienda (minimo 80% de los puntos de luz y el 20% de las
tomas de corriente).

Control de persianas - Monitorizacién y control de las persianas. §
- Posibilidad de realizar programaciones horarias sobre los equipos =
Programacion controlados (minimo 12 temporizadores). ‘E(
- Sistema de gestion de energia. &
o . - En viviendas con jardin o grandes terrazas se instalaran un detector O
Control de iluminacion . . ..
exterior crepuscular o un interruptor horario astronémico para el control de Z
la iluminacion exterior. i
-
S . . OM
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:

¥ NORMATIVA
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CAPITULO B
CAPITULO 5. NORMATIVA.

GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:

NORMATIVA
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:

¥ NORMATIVA
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CAPITULO 5. NORMATIVA.
GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:
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CAPITULO

CAPITULO 5. NORMATIVA.
GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:
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CAPITULO 5. NORMATIVA.

GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:

A
) b - -

Terraza
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CAPITULO

CAPITULO 5. NORMATIVA.
GRADO DE AUTOMATIZACION NORMAL:

¥ NORMATIVA
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CAPITULO B
CAPITULO 6.

ETS4 - MANUAL BASICO DE
UTILIZACION.

¥ ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION




CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
ETS3 Y ETS4:
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

ETS3 Y ETS4:
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B0 Vel B3 13 Fanefos o —
BB O/0/1 1 Paste e B4 4 Paslepon o v
Boonreemtercs | gy s Vio 4 st I '+ Todo Ttems
b help.
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Sb Gros _Undo History
Use project or ETS4 con | = [110m1 J1umas | Lot umed wrkspce | e Dotabase mat
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
LA WEB KNX:

€ - C [ wwwknxorg o=
=D HEEZEI=EZne A \|
—
—_e = Tl m™E ™ =
et st KNX Online Shop  solo los Miembros ~ Nacionales sitios ~ Contacto / Secretaria

KNX »

= Bienvenido -+

Los miembros KNX »
! !
Casa

1
A TaIval Uliuaua III ["" 'I"I' SI'I

Nuevo Comunicado de - [ e
— > ETS4 Infofmation | % ETS Apps KNX Certfied Products %i
Siga con nosotros E KNX Online Shop | =5 KNX eAcademy E KNX News Accion Especial de marzo

@l £ N A

£

KNX Partners »

Sitios nacionales

— 7N\ para el ESTANDAR mundial
Certificacion KNX »

KX Herramientas~ » K N x para el hogary control de
Descargas / Soporte » edIfICIOS

Naticias y Prensa »
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
INSTALACION ETS4:

Ejecutar el archivo

@ ET54-1-3-5etup 14/02/2013 17:10 Archive WinRAR ZIP 347.664 KB

Welcome to KNX ETS4 Setup

Acuerdo de licencia de software de productos KNX

Aceptar el acuerdo
> > Acuerdo de licencia de software de productos KNX/agosto de 2012, version 5.0
de ||CenCIO y Declaracion general

. ATENCION. LEA ESTE ACUERDO DE LICENCIA DE SOFTWARE DETENIDAMENTE ANTES DE REALIZAR LO
continuar SIGUIENTE:

A Instalar cualquier producto KNX provisto por KNX Association por medio de KNX, de otro sitio
web, 0 a través de cualgquier otro medio de almacenamiento.

B. Desbloquear cualquier PAQUETE DE SOFTWARE usando una clave de licencia permanente o
temporaria obtenida a través de KNX Association.

AL REALIZAR CUALQUIERA DE LAS ACCIONES DETALLADAS ANTERIORMENTE EN EL PUNTO A O EL
PUNTO B, USTED CONFIRMA QUE ESTA DE ACUERDO CON LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL
PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA DE SOFTWARE, EL CUAL SE CONSIDERARA ACEPTADO.

SI NO ACEPTA LOS 'TI'EI]MINCIS Y CONDICIONES DEL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA DE
SOFTWARE, NO PODRA INSTALAR EL SOFTWARE DESCRITO EN EL PUNTO A NI DESBLOQUEAR LOS
PAQUETES DE SOFTWARE DETALLADOS EN EL PUNTO B DE NINGUNA MANERA.

Informacion detallada
Definiciones:

“KNX Association™
Bruselas.

Hace referencia a KNX Association cvba, Diegem/

“Miembro de KNX” Miembro de |a lista de la KX Associstion

“Licenciatario™ Hace referencia al usuario con derechos sobre el
software instalade o desblogueado.

“Producto KNX" Término general usado para denominar cualguier
tipo de licencia de software KNX.

“Software” Hace referencia a cualquier software operativo en o

[¥] I accept the above licencing terms | Print | | Continue | | Cancel |
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

INSTALACION ETS4:

Esperar la instalacion

" Microsoft NET Framework 3.5

" Microsoft NET Framework 4
Microsoft SQL Server 2008 R2
Additional Runtime Components for ETS4
Microsoft SQL Server Native Client
Microsoft Primary Interoperability Assemblies 2005
Dongle Driver foptional)

KNX Falcon Runtime 2.1
|| Serial drivers (optional; requires reboot)
KNX ETS4 V4.1.5 (Build 4.1.3246.36180)

& ETS4 Setup VA.1.5 |

" Microsoft .NET Framework 3.5

" Microsoft NET Framework 4

™ Microsoft SQL Server 2008 R2
Additional Runtime Components for ETS4
Microsoft SQL Server Native Client
Microsoft Primary Interoperability Assemblies 2005
Dongle Driver foptional)

KNX Falcon Runtime 2.1
[ Serial drivers (optionsl; requires reboot)
KNX ETS4 V415 (Build 4.1.3246.36120)

Cerrar dialogo

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

ESTRUCTURA DEL ETS4:

Acciones ripidas

i Mueva base de datos
&Y Crear Una nisva bise de datos

_ Jrteiaieie
Abrir ka5 herramientas de diagnéstico
Informacian de Dispositive

Direcciones Individuales...
ﬂqrugram.ﬂpamh
Monitor ded Bus
Monitor de Grupaos

Diagnasticos de la Hi ient

|+ Importar Datos

Imporiar Proyectos
Importar Productos
=@ AyudadeETS 4

Salir
€ Gerra el 15

Proyectos méas recientes

M

il
ne

Visitn General Praoyectas Catdlagos Base de Datos

Canfiguracitn

KNX

Frimeros Pasos

Informacitn de Ia Versidn

i@ Mo hay ninguna base de datos disponible

Me hay ninguna base de dates dispenible en & divectone de bases de datos seleccionada
actualmente. Es posible que adn no haya creado una base de datos para trabajar en ETS.

database
e 3 P dalabate

Por favar, cree una base de dates utilizande el cormnande de acciones rpidas de la izquierda
o |2 pestaria de bases de datos que pusde s=leccianar encima.

Versidn de ETS:  ETS 415 (Buld 3246)
Datos Maestros:  Versidn 57, Esguema 1.1

Licencias: ETS4 Derne License

Aeerca de..

| Noticias KNX

| Bdews KIMX Solutions flyers now svailable 08/08/2013 |-
MNewsletter February 2013 023 =
15t KWX Energy Efficiency forum in Brazil 2301203
Iewr ETS App now available: ELplan 18/01,/2013
Mew ETS App now availakble: Fill Visualization Cummy 11/01,2013

| KX at the fair Inteqrated Systems Europe 2012 (15E) in Amsterdam 040172013 hi

KX can be wsed in all types of homes and buildings for many purpases in an efficient way.
The updated fiyer KNX solutions shows cases in which way KNX can be used and what the
advantages ane as well as all gutstanding projects that ane the KNX award in 2012, The rew
wergion of theflyer is currently available in English and German, mare languages shall fallow,
If you are interested in this flyer, please click on link to download ik

Leer mas..

Pr Certficados

Para obiener una lista de productos certibcadas KN ver 3

Nuevos Froductos

KIMaip Evaluation Board
Fortesting the ElMaip Madule
the new and extremely
advanced évaluation board
affars several Tunctions within
@ minimum amount of Space:
an application centroller for
testing the Kikaip connection
with the extemal master, push
butan and two LEDS emulating

—

~

W Empresa
TAPKQ Technologies GmbH, Germany

an
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

ESTRUCTURA DEL ETS4:

Acciones répidas . " e ﬁ G R '
Visitn General | Praoyectas Catdlagos Base de Datos Canfiguracitn K N

i Hueva base de dates r
&Y Crear Una nisva bise de datos

Kb
4] Abrir las herramientas de diagnéstico
Informacian de Dispositive
Direcciones Individuales...

Frimeros Pasos

i@ Mo hay ninguna base de datos disponible £75 44,15 (Busld 3248)

Me hay ninguna base de dates dispenible en & divectone de bases de datos seleccionada

actualmente. Es pasible que aidn na haya creado una base de datos para trabajar en ETSA.

Proyectos

a
Salir ?,
B Ceraelers <
lews KN Sclutinns fyers now available 080272013 - Certhealns o
Proyectos mis recientes Mewsletter February 2013 01/02/2013 S Pa ficarios KMX ver aqui —
15t KWX Energy Efficiency forum in Brazil 2301203 M aduc g
Iewr ETS App now available: ELplan 18/01,/2013 KIMaip Evaluation Board Z

Mew ETS App now availakble: Fill Visualization Cummy 11/01,2013 Fartesting the KIiMaip Module ﬂ'
KM at the fair Integrated Systems Europe 2013 (15E) in Amsterdam  04/01,/2013 hi the new 2nd extremely <
avanced evaluation bosrd 2

KX can be used in all types of hames and buildings for many purposes in an efficient way. offars several functions within
The updated fiyer KNX solutions shows cases in which way KX can be used and what the & minimum amaunt of Space: |
advantages are as well as all outstanding projects that ane the KNX award in 2012, The rew e <t
wergion of theflyer is currently available in English and German, mare languages shall fallow, with tﬁememaltnasr.er Y tmpresa %)
If you are intarasted in this flyer, please click on link 1o dawnload it pumen ne o LEDE emulating TAPKD Technaologies GmbH, Germany E
Leor més. Ver més informacién sobre este producto, (4[]
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
ESTRUCTURA DEL ETS4:

. Primeros Pasos

Catdlages Hase s Datos Configuracion  —
Buald 32400

0 Mo hay ninguna base de datos disponible

Ma hay ninguna base de dates disponible en o directono de bases de datos seleccionada Datos Maestros:  Versidn 57, Esguema 1.1
actualmente. Es posible que adn no haya creado una base de datos para trabajar en ET5,

database
%6 @ rew dalabase

Por favor, cree una base de dates utilizande el cornando de acciones rpidas de la izquierda
o |a pestania de bases de datos que puede s=leccionar sncima.

Licencias: ETS4 Dermo Licerse

| Licencia... | |.ﬂ|:=rl:ad:._

| Moticlas KNX
| Paw BN Salutions flyers now svailable 08024013 | - Productos KNX Cerbficadas
=
Mewrsletter February 2013 00203 Para chtensr una lists de productos certificados KMNX ver agui
Tst KMK Energy Efficiency ferum in Brazil 25101203 Mueves Productos ENX
Mew ETS App now svailakle: ELplan 180172013 thliiip Evaluation Board
Mew ETS App now available: Fill Visualization Dummy 10073013 Fortesting the ElMaip Madule
EMX at the fair Inteqrated Systems Europe 2013 (I5E) in Amsterdam  0401,2013 - the new and extremely
Eohvaricad avelustion bosrd
KK can be wsed in all types of homes and buildings for many purposss in an eHicient way. affers several functions within
The updated fiper KNX solutions shows cases in which way KNX can be used and what the a mmlr:mm AU ':'I'IEF'TI:
advaritages are as well as all outstanding projects that ane the KNX award in 2012, The new an applicatian coniratier far
< z - = testing the KlMaip connactian
wersion of thedlyer is currently svailable in English and German, mare languages shall follaw, With the extemal mastsr, push
If you are int=rested in this flyer, pleass click on link to dewnload it Butten and b LEDS efmulating TAPKO Techrologies GmbH, Germany
Leer més.. Ver mas informaciin sabire aste products, [4]»]

Z
o
O
S
—.
—
o
L
&)
O
O
2
(a'a]
-
<
>
Z
<
=

I
S
I

_'_E: 40

L]
Curso de iniciacién al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es (=]



CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
ESTRUCTURA DEL ETS4:

E l L‘

ol
Nuevn S Ahrir Flirminzr ‘ Copiar €9 Importar.. E' Exportar.. - = “%‘ 2
Catdlages Hase s Datos Canfiguracion

TWurmks e « | i Acluglizasion

Carles 16/02/2013 1739 Ceseonuiidu 3

Conrmutador con un salo actuader Cesconocide 1

Practica | rirsainiciacian a KNY 14022013 2026 Fdiridn 3 14022013

Detalles: “ractica 1 cursc inicizcidn al <HX

General | Registrc ce eventos del proyecto I Archivos dzl proyecio |

Hombre: |F'ractica 1 cursa iniciacion l KMNX | Contraseila:
Numera de prayecta: | | Contraseiia BAL:

Nuineru de conbialuz | | Pagina de wodigues (Codepaye); | Idivmes de Sslems de Windows =
Fecha de imicic: | 14/02/2013 H’.‘gﬂ | Estile de direcciones de grupo
' ) Libre
Facha de Finalizacidn: | @ | ) Dos niveles
Oltima muodificadign:  14/02/2013 2045 ® Tres nive cs

Fecha de impartacién: Ccultar intzrvale ampliade de direcciones de grupo para les plug-ins

Fstadn: | Fdiricn -

Lomentarios:
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
ESTRUCTURA DEL ETS4: -=

(B

-.
b i
£

Vision General Priyectas Hase s Datos Canfiguracion

{ . |I'l'|p0|'ta|'... : E][pOI‘LT:I’... = mnnrtandn del rakalann en lines

4 |'=|Fabricantes Nombre  + | Fabricante Descripcidn Praducto Nimero de pedide | Tipe de Med..

d Schneider Elactric Industries.. { Acoplador REG Schneider Electric Industries SAS MTNGB0204 Acopladar REG-K MTNGB0204 i3 -
1.1 Componentzs dl sise.. {1 Actuador binari Schneider Flectric Industries SAS ~ MTNG47593 Actuador binario REG-K/4x230/16 ¢/AccManual - MTN647593 1 @)
b (113 Interaces/Gateways ¥ Actuador de co Schneider Electric Industries SAS — MTNE47893 Actuador de conexion REG-K/8x230/16 MTNG4 7333 TE g

{1 Aparato genéric Schneider Electric Industries SAS  Aparato Genérico  Aparato genérico Curnmy 1L

I 220 Pulsador de 2 elemen.. . _ ) —_
o {1 Interface de pu Schneier Electric Industries SAS — MTNETB04 Interface de pulsador de 4 elementas plus MTNG70804 i3 =
[ 24 Entrada binaria, con 2 &.. , ) . o
o 1 Interface de pu Schneider Electric Industries SAS — MTMNE70802 Interface de pulsadores Plus doble MTN670802 L w

200 Enbada binaria con - | Ty Router I Schneider Bectic Inusties SAS MTNGBO329 KN/ Router P REGK VNGRS TP &)
V(223 Sensores fisicas 1 KNX ARGUS 16 Schneider Electric Industies SAS MTNG3 7 KNX ARGUS 180/2.20M UP MTNE317xx v 8
I 3.1 Detector de movimient... [| KMX Fuente de Schneider Electnc Industries 545 MTNB34016 KX Fuente de alimentacion REG-K/160 m& MTIG34016 I cz)
[ 44,0 Actuador binario, 4 ca.. [| KN¥ Fuente de Schneider Electric Industries A5 MTNB34032 KINX Fuente de alimentacion REG-K/320 m& MTHES4032 TB o
I 144.2 Actuador binario, 8 ca.. L] KN Fuente de Schneider Electric Industries SAS  MTNGB4064 KX Fuente de alimentacion REG-K/640 mA MTNGB4064 I :('
b " 71 Calefacc /Control indivi... 4] KNX Sensor de Schneider Flectric Industries SAS  MTNGA2091 KNX Sensor de temperatura y luminosidad MTNE63991 1L %
= Mis Productos {1 pulsador doble Schneider Electric Industries SAS  MTNG172xx Pulsadlor doble plus MTINGTT2xx i3 <

: : {1 Termostato cor Schneider Electric Industries A~ MTNG241-03x¢  Termostato con display MTNG241-03xx 114 p
1) Productos Recientes I
- . {1 Termostato par Schneider Electric Industries A5~ MTNG221-03x¢  Termostato para edificios publicos MTN6221-03xx TP <
Catalogn en linea c!:_-')
o
B
L]
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CAPITULO

CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
ESTRUCTURA DEL ETS4: -= )

B | ¢
® J == -

Vision General Priyectas Catdlages Hase s Datos Canfiguracion

~Infermacidn de la Bace de Datos
Baze de datcs actual Ease de datos IKEMNX Integraciones
Tarmzfo del archive de la szce de datos: A2.00 1AE | Contraer |
~Operaciones de la Base de Datos 6
Carrb ar bace de datos actual: | Cambiar. | G
Creer una nacva base de datas | HNueva.. | S
Elirninar une base de dalos | Elirninas... | E
Copia de seguridad de basz de datos | Copia de sequricad.. | w
Restaurar copa de segurdad ce base de daos | Reszaumar cople de segundad | D
rRepositoric ce Bases de Datos U
|| lear un repositorin central de hasss de datns (7,
Nombre Tomadc por Toma de proyeclo (Chedk oul) é
Copia loca 2’
Wil a M
Develuaion de proyecto (Chack in) %
Ceshigeer la lwina de proyedlu (Uheck oul) g
Lradir |
3
minar
—
Ruta haswa ol repositonic contral de bases de dates L
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

Presentacién General

Idioma de Presentacion
Comunicacién

Base de Datos
Actualizaciones de Software

Resolucian de problemas

) =l v =8
[¥[E J ==
Vision General Priyectas Catdlages
ke F|
r Edicién del Prayecto
Avisar al eliminar
[] Mostrar en hexadecimal para el estilo libre de direcciones de grupo
Prefijo de direccidn de grupe libre
Comportamiento predeterminade para las operaciones de copia Pegado Especial M

Importar/Exportar
Accesos directos
Apps ETS
Etiquetas

Cataloga en linea

o [
Deshacer Nivel: 15 -

ChUsers\IKNX Integraciones\Dropbox\Carpeta compartida Mi Hermano
Logo de Informe (vacio por defecto): |NEKNX Integraciones\LOGOTIPOS E IMAGEMES\INTEGRACIONES Reset
BLANCO.jpg

Abrir siempre 'Informacian de Dispositive’ en una nueva ventana

[] Preguntar por la histaria del proyecta
O Cargar el Gitimo proyecto abierto al Iniciar

rInterfaz de Usuario

Usar CTRL para fijar paneles de contenido
Abrir sélo un contenedor para barra lateral
Mostrar pantalla de bienvenida en €l inicio
Mostrar ‘Neoticias de KNX

Mostrar 'Informacion de Producto’

NSRRI

Incluir canfiguraciones no relacicnadas con el proyecto en los entornas de trabajo

| Restablecer Notificaciones.
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
ESTRUCTURA DEL ETS4: Acciones rapidas

Cambiar Base de Datos
% Cambiar la base de datos actualmente
abierta

Nuevo Proyecto
0 Crear un nuevo proyecto desde cero

Nuevo Proyecto (Asistente)
1 Crear un nuevio proyecto usando el
asistente

Diagndsticos
&l Abrir las herramientas de diagnostico

L@ AyudadeETS 4

Salir
a Cierra el ETS

]

Informacion de Dispositivo é
Direcciones Individuales...

Desprogramar Aparato g

Monitor del Bus B

Monitor de Grupos o

Diagnosticos de la Herramienta Q

7]

| # Importar Datos <

Importar proyectos o productos 3

Importar Proyectos <

Importar Productos -

Z

Ayuda g

I

v

i

Proyectos mas recientes

2 =]
e E]

=]
-::,J-
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
CREANDO UNA BASE DE DATOS CON ETS4:

?h BAEEDEDATDE:

| Aparato KNX1 ] h Proyecto 1: Vivie n!a :
| Aparato KNX 2 ] h Proyecto 2: HﬂtE! :

<
| —l
Aparato KNX 3 Proyecto 3: Oficinas <
L ] g \ Z
<
=
 Aparato KNX4 j h Proyecto 4: Féhric:a: é
(][]
B 4

E:lf
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
CREANDO UNA BASE DE DATOS CON ETS4:

MNombre: l Base de datos IKNX Integracinnesi

| Aceptar || Cancelar

Operacion con éxito

¥ ETS4 - MANUAL BASICO

- [m]
L [m]

E:lf
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

ETS4™ - Practica 1 curso iniciacion al KNX
Editar LugardeTrabajo PuestaenMarcha Diagndsticos Extras Ventana  Ayuda

'.|. Nuevo 'x Cermar Proyecto é Imprimir

PN Deshacer P Rebacer llugardetrabaja - ECata'lagas EDiagnésﬁcus -

Todos los paneles de contenido estan cerrados o en modo flotante. Ahora puede:

- Seleccionar "Abrir Nuevo Panel" en el menti "Ver'
- Seleccionar “Capturar todas las ventanas flotantes” desde el mend “Ventana'
- Seleccionar un entorno de trabajo desde [a barra lateral

b Propiedades

b Prayectos

b Buscar y Reemplazar

b Entornos de Trabajo

b Libro de Registro del Proye

b Tareas Pendientes

b Operaciones Pendientes
b Historial para Deshacer

Curso de iniciacién al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

ETS4™ - Practica 1 curso iniciacion al KNX
Editar LugardeTrabajo PuestaenMarcha Diagndsticos Extras Ventana  Ayuda

'.|. Nuevo 'x CerrarProyecto ' A\ Deshacer P Rehacer llugardetrabaja - ECata'lagas QDiagnésﬁcus -

b Propiedades
b Prayectos
b Buscar y Reemplazar

Editar | Lugar de Trabajo | Puesta en Marcha Diagnosticos  Extras  Ventana Ayuda
= b Entornos de Trabajo

b Libro de Registro del Proye

b Tareas Pendientes

b Operaciones Pendientes
b Historial para Deshacer

Todos los paneles de contenido estan cerrados o en modo flotante. Ahora puede:

- Seleccionar "Abrir Nuevo Panel" en el menti "Ver'
- Seleccionar “Capturar todas las ventanas flotantes” desde el mend “Ventana'
- Seleccionar un entorno de trabajo desde [a barra lateral

=]
2 ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION

L
LT

::";I‘:..

——ar
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

VISTA DE PROYECTO EN ETS4:
4 ETSA™ - Practica 1 curso iiciacion al KNX
Editar LugardeTrabajo PuestaenMarcha Diagndsticos Extras Ventana  Ayuda

Rehacer llugarde trabajo * ECata'lagns EDiagnésﬁcus -

b Propiedades

b Prayectos
b Buscar y Reemplazar

Lugar de Trabajo | Puesta en Marcha Diagnésticos  Extras  Ventana Ayuda

b Entornos de Trabajo
b Libro de Registro del Proye
b Tareas Pendientes

b Ayuda

b Operaciones Pendientes

b Historial para Deshacer

Cerrar Proyecto

Ocultar barra de herramientas principal

Ocultar barra de herramientas contextual

Edificio
Barra lateral ; .
Direcciones de Grupo

Abrir Muevo Panel

Topologia

Catalogos

Raiz del Proyecto

B Monitor del Bus

ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION

% of fif =] == ol

1 *Ver Aparatos
B Monitor de Grupos _
. . Favoritos
- Seleccionar un entorno de trabajo desde [a barra [at# ORA0
SRl
L]
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

4 | [ edificios
I p{:arpetas Dinamicas
4 %‘u"i\rienda unifamiliar
4 . Exterior
[,;lGaraje
[ Dardin
[,;lTerraza,-"Balcdn
4 .PIanta baja
[,,]Aseo de invitados
[,;l{:ocina
[A]Comednr
[,;l Escalera
[,;l Sala de estar
[,;lTrasterc:-
[,;lTrasterc:- 2
[,;l\)'estl’bulo
4 .PIanta superior
[,,]Cuarto de bafio
[,,]Cuarto de los nifios 1
[,,]Cuarto de los nifios 2
[,;l Dormitoria
[,,]Oficfna
@ Funciones

'% Nueva Carpeta Dinamica -

hombre 4 | Descripcion

E:] Vivienda unifamiliar

T Edificio

Direcciones de Grupo

Topologia

Raiz del Proyecto

Aparatos
ﬁ"_"? Favoritos
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

:
I p{:arpets Dina
4 %‘u"i\rienda unifamiliar
4 . Exterior
[,;lGaraje
[ Dardin
[,;lTerraza,-"Balcdn

4 .PIanta baja
[,,]Aseo de invitados
[,;l{:ocina
[A]Comednr
[,;l Escalera
[,;l Sala de estar
[,;lTrasterc:-
[,;lTrasterc:- 2
[,;l\)'estl’bulo

4 .PIanta superior
[,,]Cuarto de bafio
[,,]Cuarto de los nifios 1
[,,]Cuarto de los nifios 2
[,;l Dormitoria
[,,]Oficfna

m Funciones

'% Nueva Carpeta Dinamica -

4 | Descripcion

E:] Vivienda unifamiliar

| =N &l

X4 %

ap

pDD

[

Establecer Linea Actual
Programar

Comparar Aparato
Imprimir Etiqueta

Obtener Descripcion del Objeto de

Anadir a Favoritos

Aradir

Borrar

Cortar Cirl + X
Copiar Ctrl + C

Pegar
Pegado Especial Ctrl + V

Pegadc Ampliado
Dividir Proyecto

Propiedades Alt + Entrar

Aparatos

& =

“los

= o0 il A e

Partes de Edificio
Escaleras

Plantas

Estancias
Pasillos

Armarios

Direcciones de Grupo
Topologia
Raiz del Proyecto
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

4 | Edificios

% Nueva Carpeta Dinamica -

hombre 4 | Descripcion

I pCarpetas Dinamicas
4 [@gVivienda unifamiliar

B3 Vivienda unifamiliar

Programar

| =N &l

Imprimir Etiqueta

Para anadir

aparatos pinchar
con el botdn

der

[,,]Cuarto de bafio
[,,]Cuarto de los nifios 1

[,,]Cuarto de los nifios 2

[,;l Dormitoria
[,,]Oﬁcina
ﬁ Funciones

echo del ratdn

ﬂ Pegado Especial

@ Pegado Ampliado

i@ Dividir Proyecto

Propiedades

Establecer Linea Actual

Comparar Aparato

Obtener Descripcion del Objeto de

Ctrl + X
Ctrl + C

Ctrl + V

Alt + Entrar

[3] Partes de Edificio

E Escaleras
. Plantas

1 Estancias

E Paszillos

[ Armarios

Direcciones de Grupo
Topologia
Raiz del Proyecto

Aparatos

“los
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

4] ARadir: Dispositivos ... 1

£ Importar.. E' Exportar.. ™

< .E{terior
3 [A]Gara_ie
4 T lsardin
| |'|]1.1.1 Actuador de conexion REG-K/8x230/16 ‘

4 Fabricantss Fabricante « Descripcion Producto MNamero de pedido
Pl Schneider Electric Industries SAS A1 Schneider Ele Actuador de conexién REG-K/8x230/16 MTMEATE93 Actuador de conexion REG-K/8x230/16 MTMNGATE03 z
I | /1.1 Companentes del sistema 4] schneider Ele Interface de pulsadeor de 4 elementos plus MTMETO204 Interface de pulsador de 4 elementos plus MTMET0204 o
b [25]13 Interfaces/Gateways 4] schneider Ele KMX / Router IP REG-K MTMER0329 KMX / Router P REG-K MTME20329 C’
b [2%2.2.0 Pulsador de 2 elementos ] Schneider Ele KMX Fuente de alimentacién REG-K/160 ma MTMNEE4016 KNX Fuente de alimentacién REG-K/160 mA MTHGES4016
I o 3 4 Entrada binaria. con 2 entradas ¥ 1 Schneider Ele KMX Fuente de alimentacién REG-K/640 m& MTMNBE4064 KMNX Fuente de alimentacion REG-K/640 mA MTHBEE4064 5
' {1 Schneider Ele Pulsador doble plus MTMETT 22 Pulsador doble plus PMTMETT 2xx —_—
I2 2.6.0 Entrada binaria, con 4 entradas 4] Schneider Ele Termastato para edificios paklicos MTME221-03xx Termostato para edificios pdblicos MTMGE221-03xx '-='
17125129 Sensores fisicos 4] Schneider Ele Termostato con display MTNG241-03x«  Termostato con display MTNE241-03xx -
I "]3.1 Detector de movimienta ARGUS 4] schneider Ele KMX Sensor de temperatura y luminosidad MTMNEG63991 KMNX Sensor de temperatura y luminosidad MTMNGE3997 LLJ
I 1440 Actuador binario, 4 canales ¥ 1 Schneider Ele KMX Fuente de alimentacién REG-K/320 m& MTMNGE4032 KMNX Fuente de alimentacidon REG-K/320 mA MTHNBE4032 0
I |4.4.2 Actuador binario, 8 canales 4] Schneider Ele KNX ARGUS 180/2,20M UP SYSTEM MTME3T Tax KMNX ARGUS 180/2,20M UP MTMNG3T Tax O
I |17 Caleface./Control individual de temperat. 4] schneider Ele Interface de pulsadeores Plus doble MTMETO802 Interface de pulsadores Plus doble MTMET0202
=& Mis Productos 4] schneider Ele Aparato genérico Aparato Genérico Aparato genérico Durnmy Q
;Pmductos Recientes {1 schneider Ele Actuador binario REG-K/4x230/16 c/Acc.Manual  MTNG4T593 Actuador binario REG-K/4x230/16 ¢/Acc.Manual MTMNG47593 (%]
== ; 3 X1 5chneider Ele Acoplador REG-K MTHES0204 Acoplador REG-K MTHNGS0204 <
[ZlCatilogo en linea fan)
<
2
<
=
I
v
(%]
[
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

b Propiedades

b Proyectos (z)
b Buscar y Reemplazar g
b Entornos de Trabajo =
| | =
. b Libro de Registro del Proyecto | "
b Tareas Pendientes 8
I 1 7]
. b Ayuda | <
. b Operaciones Pendientes | é
b Historial para Deshacer <§(
3
i

OkA0

SRl
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

VISTA DE PROYECTO EN ETS4: —

Direcciones de Grupo
Topologia

Raiz del Proyecto
Aparatos

Zz

Eliminar ~ P% Nueva Carpeta Dindmica m Y7 Favoritos 8

d Ediﬂ[ig.s | Fle [ | oo W U | Tipode Datos | Prioridad é
10 Carpetas Dindmicas 52|0  Objekto de conectacion Canal 1 1 bit C W Baja =
4 [ByVivienda unifamiliar B[4 Objekio de conectacién Canal 2 1 bit C W Baja al
4 [Bedeion 578 Objekio de conectacién  Canal 3 1 bit C W Baja 8
[/]]'Gara-je IJ.'| 12 Objekto de conectacion  Canal 4 1 bit C W Baja Z)

d [,,]Jardin 18 Objekto de conectacion  Canal 5 1 bit C W Baja 3
4 [f01.11 Actvador de con..|| || #¢]20 Objekio de conectacién Canal § 1 bit C W Baja <
|;'_’|||:|; Objekto de conecta.. IJ.'| 24 Objekto de conectacion  Canal 7 1 bit C W Baja E
|;'_’|4; Objekto de conecta.. II.'| 28 Dbjekto de conectacion  Canal & 1 bit C W Baja zl

| S

i

2 =]
e E]

=]
-::,J-
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

Anadir Grupos Pinapales =

4 Direccicnes de Grupo | .

I p{:arpetas Dinamicas

1 Luz

1/0 Ambients/Estancia/Central
1/1 Conmutacion

1/2 Regulacian

1/3 Valor

1/4 Estado

2 Proteccién solar

2/0 Seguridad/Estancia/Central
211 Movimiento

2/2 Paso/Parada

3 Calefaccién/Refrigeracién

3/0 Estancia/Central

31 Actual

3/2 Valor de consigna

3/3 Variable

3/4 Medo de Funcionamiento
3/5 Contacto de ventana
3/5/0 Sala de estar contacto...

3/3/1 Cocina contacto de ven...

3/3/2 Comeder contacto de...

T Edificio

22| Direcciones de Grupo

'S MNueva Carpeta Dindmica

Grupo Principal = | Nombre DCescripcian Tﬂpﬂlﬂgia
1 L —— .
- Raiz del Proyecto
2 Proteccién solar
3 Calefaccion/Refrigeracion .|‘:'|.|'J-E ratos
7' Favoritos

Curso de iniciacién al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es

401
IEI ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION

[a]::




CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

Afiadir Areas % Nueva Carpeta Dindmica m

4 |Tupnlngl’a |

4 p{iarpe’cas Cinamicas
Pﬂparatns Iniciales
Pﬂparatus Modificadaos

4 110 Area principal (Backbone)

I 0.0 Linea principal (Backbone)

4 11 Nueva drea
EH] Linea principal
4 E 1.1 Mueva linea

| 'I:|'I.'I.1 Actuador de conexion REG-E/8x230/16

Edificio

22| Direcciones de Grupo

Raiz del Proyecto

Aparatos
ﬁ"_"? Favoritos

Descripcion
il Area principal (Backbone)

| Mueva area
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

Edificio
Direcciones de Grupo
Topologia

Aparatos
ﬁ""“ Favoritos

I“" Afiadir Grupos Principales

F Nuevc- Proyecto (1) Grupo Prancipal  « Ciescripcian
4 [T Edificios 58 0 1
4 [FAVivienda unifamiliar aa 1
4 -Exterin:ur 2 Proteccién
Ml Garaje 5a 2
a [ liardin
I A 11.1.1 Actuador de conexi...
E,,]Terraza.-"Eal::dn
I -F'Ianta kaja
I -F'Ianta superior
E.:ﬁ Funciones
4 Tcpclugl’a
4 10 Area principal (Backbone)
[ 0.0 Linea principal (Backba...
I 1 Nueva drea
4 [ Direcciones de Grupo ]I
g 01
I B 1 Luz

Calefaccian

I B8 2 Proteccidn solar

I mBa 3 Calefaccién/Refrigeracidn
4 Tc:dc:s los Aparatos

I 'I:| 1.1.1 Actuador de conexid...

Z
o
@)
N
—.
—
o
L
&)
O
O
2
(a'a]
-
<
>
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

Edificio

Direcciones de Grupo
Topologia

Raiz del Proyecto

Aparatos

'1"'5 Favoritos

* Afiadir Aparatos * % Nueva Carpeta Dindmica

d nggs los Aparatos Direccion+ | Estancia | .. | w0 | Programa de Aplicacion Cir Pro Par Grp Cfg | Fabricante Nimero de pedido
[ [D{Zarpetas Dinamicas ﬂ 111 Jardin ConmEnl.Temp.Amb Blog Pricnic, 4808/21 = = = = = Schneider Electric Industries SA5 MTNG47853

[ EH.I Actuador de conexian REG-K/8x230/16

ETS4 — MANUAL BASICO DE UTILIZACIO
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
VISTA DE PROYECTO EN ETS4:

Edificio

Direcciones de Grupo
Topologia

Raiz del Proyecto
Aparatos

d $‘5 Favaritas Mumero + | Nombre Funcidn del Objeto | Descripcidn | Direcciones de Grupo | Longitud |[C |[R |W [T |U | Tipode Datos | Prioridad
| ﬁ‘_"_‘?,d,;tuador l2| 0 Objekto de conectacién Canal 1 1 bit C W Baja
I l.ﬂ 1.1.1 Actuador de conexién"_] l2| 4 Objekto de conectacién Canal 2 1 bit C w Baja
l1| g Objekio de conectacion Canal 3 1 bit C W Baja
IJ.'| 12 Objekio de conectacién Canal 4 1 bit C W Baja
l2| 16 Objekto de conectacién Canal 5 1 bit C W Baja
l2| 20 Objekto de conectacién Canal 6 1 bit C w Baja
l1| 24 Objekio de conectacién Canal 7 1 bit C W Baja
l3-'| 28 Objekto de conectacién Canal 3 1 bit C W Baja

401
IEI ETS4 — MANUAL BASICO DE UTILIZACIO
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
INSERTAR APARATOS EN ETS4:

> 1 Archivo 2 Conversid } Productos 4 Idioma: Resum:

Introduzca la ruta completa hasta el archivo de productos que desee importar o utilice el botén Examinar para
desplazarse hasta este archivo.
Puede importar cualguier archivo antiguo (wdx - vd5 o archivos de base de datos .db) o archives .knxprod del ETS4.

| - Importar Datos
Importar proyectos o productos
Importar Proyectos
Importar Productos | =]

Seleccione el archive a importar:

|Siguiente 0| | Cancelar

@ = 4 . » KNX » Schneider » Base de datos productos Schneider en ETS4 v & Buscar en Base de datos prod... @
Organizar * Mueva carpeta =~ [ @
~ - e + " A
* Favoritos Mombre Fecha de modifica... Tipo Tamafio
j Descargas D Dummy_Base_datos_ETS54.knxprod 22/03/2011 20:12 Archive KNXPROD KB
%+ Dropbox D Dummy_Koppler_Base_datos_ETS54.knxprod 22/03/2011 20:12 Archive KNXPROD KB
B Escritorio | D MGU3.530.00-00_Base_datos_ETS4.knxprod 22/03/2011 2012 Archivo KNXPROD 261 KB
5] sitios recientes D MGU3.5312-00_Base_datos_ETS4.knxprod 22/03/2011 2012 Archivo KNXPROD 361 KB
D MGU3.5332.5-00_Base_datos_ETS4.knxprod 22/03/2011 2012 Archivo KNXPROD 574 KB
|4 Bibliotecas D MGU3.333.-00_Base_datos_ETS4.knxprod 22/03/2011 2012 Archivo KNXPROD 760 KB
@ Documentos b4 D MGU3.534000-00_Base_datos_ET54.knxprod 22/03/2011 2012 Archive KNXPROD 367 KB k4
Mombre: |MGU3,Siﬂﬂ-m_Base_datos_ErSd,kmprod W | |Todos los archivos de productc V|
| Abrir | | Cancelar |

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
INSERTAR APARATOS EN ETS4:

1 Archivo 2 Conversion Product

nado puede tener un formato antiguo y necesita ser convertido primero.
Seleccione si desea guardar los datos de los productos convertidos para uso futuro.

Guardar el archivo de salida convertido:

|t:\User5\I KNX Integraciones\Desktoph\KNX\Schneider\Base de datos productos Schneider en I:—|'S4\MGU1 | - |

» 2 Conversion

~
1 Archivo 3 Productos 4 |diomas » Resumen

Puede elegir importar todos los productos o seleccionar los productos que desea importar desde el archivo.

Seleccione los productos a importan:

@) Impartar todos los productos

@ Impartar solamente los productos seleccionados: Buscar il 4
MNombre Numero de pedido Descripcion
KNX Pulsador de 1 elemento MGU3.530.0¢ MGU3.530.xx

| OAtss |Siguiente O [ Cancelar

W
&)
o)
2
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.

INSERTAR APARATOS EN ETS4:

1 Archivo Conversion

Puede elegir para importar todos los idiomas, o seleccionar sélo
La limitacién de los idiomas de productos mejora los tiempos de importacisn y reduce el tamafio de |la base de datos.

Seleccionar Idiomas a importar:
@ Importar todos los idiormnas

@ Importar solamente los idiomas seleccionados:

Idioma

Aleman (Alemania)
Danés (Dinamarca)
Inglés (Estados Unidos)

1 Archivo 2 Conversion
Importacién de productos

Archivo a impaortar:

Espaiol (Espaia)

Francés (Francia)
ltaliano (ltalia)

Productes a importar:
- KNX Pulsador de 1 elemento

Idiomas a importar:
- Esparicl (Espafia)

idiomas que tenga intencién de utilizar.

3 Productos

CAUsers\IKMNX Integraciones\Desktop \KNX\5chneider\Base de datos productos Schneider en ETSAMGU3.530.0¢-

El resultado de |a conversion se guardara comao:
CAUsers\IKNX Integraciones\Desktoplk o

:Qué desea hacer a continuacidn?

4 |diomas

@ 1 elemento importado con &xito

9 Cerrar Asistente

9 Importar mas catdlogos

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es
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CAPITUL

CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
PUESTA EN MARCHA DE UNA INSTALACION KNX MEDIANTE EN ETS4:

- h
: zZ
= | ®)
| O
Detector <
~N
o
e
o
L
Bus a)
O
O
(9]
<
s}
-
<
>
S Fuente de <
alimentacion zl
B <t
£
LLJ

- [m]
L [m]

E:lf
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
PUESTA EN MARCHA DE UNA INSTALACION KNX MEDIANTE EN ETS4:

F

== gi# = | > e .\.Li
EE =V == po4
Visign General Proyectos Catalogos Base de Datos Configuracion
. a

Presentacion General 0

Idicma de Presentacion

Comunicacién Activar la busgueda automatica de puertos serie

Baze de Datos Utilizar la conexién del proyecto si esta dispeonible

= - D e
Actuslizaciones de Software Usar conexion KNX-IP directa si esta disponible

z
$
S
=
—
o
L
o
O
O
2
(a'a]
—l
<
>
Z
<
=

I
S
[

Resolucian de problemas Seleccionada en ese momento:

Importar/Exportar

Accesos directos Conexiones configuradas

Apps ETS g UsE

Etiquetas Conexiones encontradas

Catdlogo en linea @ "EJ
5
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
PUESTA EN MARCHA DE UNA INSTALACION KNX MEDIANTE EN ETS4:

E

Diagnosticos  Extras Ventana  Ayuda

AN Editar  Lugar de Trabajo

l_l_ Nuevo = .){ Cerrar Proyecta Programar C Programar Todo ﬂ Catélogos D‘ Di
Desprogramar C Programacion Parcial

Informacian C Programar Direccion Individual

Eliminar Restablecer Dispositivo Sobrescribir Direccion Individual
Fi Edificios Min Programar Aplicacian Descripcian é
I pcarpetas Dinamicas l:l 0 | E}bjel:tc: de conectacion  Canal 1 0/01 E
4 [y Apartamento i3 Objeto de realimentacién Canal 1 0/0/2 o
4[] Cuadro electrico |:| 4 Objekto de conectacion  Canal 2 /0 8
{111+ KNX Fuente de alimentacién REG-K/160 mA w7 Objeto de realimentacién Canal 2 onn | 2
' [H01.11 Actuador binario REG-K/4x230/16 c/AccManual || 371 2 Objekto de conectacién  Canal 3 ;
4 [,}]Salrfm comedaor |:| N Objeto de realimentacion Canal 3 %
I 4 ]1.1.2 Interface de pulsadores Plus doble |I| 12 Objekto de conectacion  Canal 4 <€
4 ﬁFuncinnes |3-'| 13 Objeto de realimentacion Canal 4 2'
ﬁalarma |I| 33 Objeto de Escenas Escena y 4
[
o0
5
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
PUESTA EN MARCHA DE UNA INSTALACION KNX MEDIANTE EN ETS4:

Detalles
Visién General /'? 1
sposhi KN
Detalles
General
Listado de aparatos
Historia del Proyecto
Estadisticas del Proyecta
Direcciones de Grupo
Detalles
Visién General
Topologia Vista de Edificios
Detalles
Vision General
Funciones
Vision General R
Proyecto: Practica 1 curso iniciacién al 8
2
(a'a]
—
Fechadeloce  ueves, e febrercde 201 <
o
Z
Feckadelmprems  vierpes, I de febrero de 2013 <
Mecadelogisie  20:2532 2
EcadodaFmaliss:  wiicite '
‘
Levenda E
= Edific [0 Parte de Edifica B Pt
i Pl B Escalera I Depestive .
e Fatanca 1 Armarin de Nishaiom E '.E
SRl
. . . . 7 . . H
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CAPITULO 6. ETS4 - MANUAL BASICO DE UTILIZACION.
DIAGNOSTICOS MEDIANTE EN ETS4:

l_—l Disandsti s Diagndstico de Direcciones Individuales
#4 Liagnosticos

Informacion de Dispositivo

Direcciones Individuales...
Dispositivo(s) en Modo Programacién

Desprogramar Aparato
i Iniciar
Comprobacion del Proyecto
Detenear
Diagnosticos En-linea de Errores
Diagnésticos En-linea de |a Instalacian Comprueba la existencia de una direccidn y localiza el aparato é
Direccign Individual:
u Monitor del Bus 0.0.0 [ Comprobar Existencia ] g
a Manitor de Grupos LED de Programacién g
Parpadear
Diagnésticos de la Herramienta [ ] 8
Encende| | Apagar —
[ J ] =
Listado de todas las direcciones presentes en una linea (2]
—
Linea: 00 Direccién « | version de Masc. g
<
[ Buscar ] 2
B I
Detener Busqueda
Irnprimir m
|Comparar con Provectal
-
Cerrar .,.E Epl
-
e . . OM
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CAPITULO 7.

REPLANTEO Y PRESUPUESTO DE UNA
INSTALACION KNX. *»
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CAPITULO 7. REPLANTEO Y PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION KNX.
CUESTIONARIO DE REQUISITOS:

> El cuestionario es el método utilizado para conocer los requerimientos de
la instalacion domodtica que vamos a realizar. Este cuestionario se divide
en:

1. Objeto del proyecto.
2. Equipamiento en cada estancia o habitacion.

a) Datos generales.

b) Datos para iluminacion.

c) Datos para tomas de corriente.

d) Datos para calefaccion.

e) Datos para persianas.

f) Datos para las antenas de TV y radio.

g) Datos para el sistema telefonico.
Planificacion y uso de la iluminacion.
Planificacion y uso de los enchufes.
Planificacion y uso de la calefaccion en las habitaciones.
Planificacion y uso del agua caliente.
Planificacion y uso del sistema de calefaccion.
Planificacion y uso de las persianas.
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CAPITULO 7. REPLANTEO Y PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION KNX.
CUESTIONARIO DE REQUISITOS:

> El cuestionario es el método utilizado para conocer los requerimientos de
la instalacion domodtica que vamos a realizar. Este cuestionario se divide
en:

9. Planificacion y uso de los toldos.

10. Planificaciéon y uso de la supervision de las ventanas.

11. Planificacion y uso de la supervision de puertas y verjas.

12. Planificacion y supervision de las lineas de suministro.

13. Planificacion de mediciones varias.

14. Planificacion y uso de conexiones para electrodomeésticos.

15. Planificacion y uso de sistemas en el exterior de la casa.

16. Planificacion y uso de equipamiento de seguridad.

17. Planificacion y uso de una unidad de visualizacion y control central.
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CAPITULO 7. REPLANTEO Y PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION KNX.
PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION KNX:

> A la hora de presupuestar una instalacion nos podemos enconftrar:

v Instalaciones nuevas.
v’ Reformas, ampliaciones o modificaciones.
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CAPITULO 7. REPLANTEO Y PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION KNX.
PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION NUEVA KNX:

> El presupuesto total serd la suma de las siguientes partidas:

v Materiales para la instalacion eléctrica: como contactores,
magnetotérmicos, diferenciales, cableado, canalizaciones, cuadros
eléctricos, efc.

Mano de obra instalacion eléctrica.

Materiales para la instalacién domética: actuadores, detectores,

pantallas tactiles, etc.

v' Mano de obra instalacion domética: a veces esta partida entra
denfro de la partida de mano de obra de instalacion eléctrica ya que
son los mismos operarios los que lo montan.

v' Programacion aparatos por parte del integrador: esta partida suele
rondar entre el 10% - 25% del PVP del material domotico que se instala
en obra.

v Diseno de planos para visualizacion: en el caso de tener en la
instalacion domaotica una visualizacion mediante pantalla tactil el
diseno de los planos suele hacerse en 3D. Esta partida puede rondar
enfre los 300€ y 1.000€ por plano segun los casos.
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CAPITULO 7. REPLANTEO Y PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION KNX.
PRESUPUESTO DE UNA INSTALACION A REFORMAR O MODIFICAR:

> El presupuesto total serd la suma de las siguientes partidas:

Ingenieria de diseno.

Materiales para la instalacién eléctrica.

Mano de obra instalacion eléctrica.

Materiales para la instalacion domética.

Mano de obra instalacion domética.

Programacion de aparatos por parte del integrador: lo que se suele
hacer es dar un importe por el volumen total del tfrabajo que se va a
realizar.

Diseio de planos para visualizacion: en el caso de tener en la
instalacion domaotica una visualizacion mediante pantalla tactil el
diseno de los planos suele hacerse en 3D. Esta partida puede rondar
entre los 300€ y 1.000€ por plano.

v" Mantenimiento remoto: algunas instalaciones necesitan de un
seguimiento constante para garantizar por ejemplo ahorros
energéticos o que nunca pierdan el suministro eléctrico, para dar
solucidon a esto se anaden unas parfidas de seguimiento durante 1os
meses necesarios en los que el personal que se hace cargo de la
instalacion se forme y sepa manejar los sistemas domoticos.
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CAPITULO 8.

EJERCICIOS PRACTICOS
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CAPITULO 8. EJERCICIOS PRACTICOS.
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CAPITULO 8. EJERCICIOS PRACTICOS.

\

Lampara
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CAPITUL

CAPITULO 8. EJERCICIOS PRACTICOS.

Canmal 1-1 Lampara cocina.
,-.:‘: Canal 1-2 Lampara saldmn.
e Canal 1-3 Lampara bano 1.
EEERE
pumnssas sassnsa Canal 1-4 Lampara bano 2.
Canal 2-5 Lampara dormitorio matrimonio.
': Canal 2-6 Lampara dormitorio 1.

iy Canal 2-7 Lampara dormitorio 2.

AT Canal 2-8 Lampara terraza.

Canal 2-9 Sin uso/reserva.

': Canal 3-10

e Canal 3-11

Sin uso/reserva.

Sin uso/reserva.
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CAPITULO 8. EJERCICIOS PRACTICOS.

Entradas
o~ \!
K-BUS

KUU 0401 1
R T P TT XY
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CAPITULO 8. EJERCICIOS PRACTICOS.

Bus

Aparatos conectados al Bus

Fuente de alimentacion 320mA

Alimentaciona 230V

i EJERCICIOS PRACTIC
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CAPITULO 9.

CONTROL KNX MEDIANTE OTROS
DISPOSITIVOS

CONTROL KNX MEDIANTE OTROS DISPOS
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CAPITULO 9. CONTROL KNX MEDIANTE OTROS DISPOSITIVOS.

CONTROL A TRAVES DE IP:

|P-Router Conexidn

INTERNET
KNX
—
T ow
Switch ; i';
N

KNX
DC 24V
04A ,—L
BT j o=t Bt
el
L— |ooe.
ffi~  “|::g CE
;|- ’W e
bE 0. Lo
< ll xon
. . \;t—w—w——-
=  \merw
Fuente de alimentacién REMNERaE
MTNG693003 MTNG680329

Programacion /
Visualizacion

HETS
ESCADA
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CAPITULO

CAPITULO 9. CONTROL KNX MEDIANTE OTROS DISPOSITIVOS.
CONTROL MEDIANTE SERVIDOR WEB:

1 71 = 0 B
Nitere]

fermer ouvrir
mercredi 26 mai 2010

0558 - 21:37 %y “ . e C i

economie reduit hors-ge!

: e demain 11:50 Séquence Home Cinema
Manuel aaw = demain 11:51 Adaptation lumiére extérieure

«))) Station météo

i

22,3°C 18 km/h
Porte d'entrée

CONTROL KNX MEDIANTE OTROS DISPOSITIVOS

"l | §
oy

R
L
'E

E ]

[ ‘]
Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es (<] et




CAPITULO

CAPITULO 9. CONTROL KNX MEDIANTE OTROS DISPOSITIVOS.
CONTROL MEDIANTE APLICACION PARA TELEFONOS MOVILES:

MODO DEMO

Escena TV

£
Q0

Temperatura
25.5°C

Consigna

= 255°C =j=
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CAPITULO 10.

FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO
DE INSTALACIONES KNX (

2B FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE |
KNX
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CAPITULO 10. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE
INSTALACIONES KNX.

FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO:

> Operador/Integrador: El que ha disenado el sistema domotico.

> Gestor del sistema: el que manipula el sistema domaotico.

> Operario: la persona que realiza operaciones de comprobacion y
bUsqueda de anomalics.

2B FUNCIONAMIENTO Y MANTEN
KNX.
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CAPITULO 10. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE
INSTALACIONES KNX.

QUE HACER CUANDO SE PRODUCE UN PROBLEMA:

> La manipulacion de equipamiento eléctrico debe ser realizado solamente
por instaladores eléctricos autorizados.

» El operario debe avisar al gestor del sistema.

> El operario debe, por su propio interés, describir con el mayor detalle el

tipo de error detectado y disponer de la documentacion necesaria a 2
mMmano &
. L
f—
2
> Asimismo, debe determinarse el drea del edificio donde se ha detectado s
el fallo y descubrir cudles han sido las consecuencias del mismo. 5
—
. : ., . Z
» Ha de comprobarse cualquier fallo de alimentacion o el disparo de i
cualquier elemento de proteccion. ?,;
Z
., : : o
» ElI LED de programacion de cualquier BCU conectada al bus puede servir o .
para comprobar si hay un fallo de alimentacion en el mismo. = 2
L
(][]
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CAPITULO 10. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE
INSTALACIONES KNX.

PROCEDIMIENTOS EN LA BUSQUEDA DE ERRORES:

> Localizar el posible problema mediante comprobacion visual y/o
basandose en la informacidn dada por el operario. Identificar la(s) linea(s)
bus usada(s). sHay algun actuador implicado?; shay algun sensor
relacionado?; squé componentes bus estan relacionados en la(s) linea(s)
implicada(s)e.

» Comprobar la tension de bus de las fuentes de alimentacion KNX en las
lineas pertinentes:

v La fuente de alimentacion KNX funciona correctamente si estd
encendido su LED verde.

El LED amairillo encendido indica una “sobretension”.

Por Ultimo, el LED rojo indica un “exceso de corriente” por lo que se

deduce que se ha producido un cortocircuito en la linea bus.

v' Cuando estd encendida solamente la luz verde de la fuente de
alimentacion KNX, podemos probar a eliminar el fallo activando el
reset de la bobina durante 2-3 segundos (se encenderd el LED rojo de
la bobinal).

v' Posteriormente se comprueba si el fallo ha sido eliminado. Han de
comprobarse también las conexiones de las lineas bus a los carriles de
datos.

v
v

. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENT
KNX.
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CAPITULO 10. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE
INSTALACIONES KNX.

PROCEDIMIENTOS EN LA BUSQUEDA DE ERRORES:

> Comprobacion por medio del software de puesta en marcha de que
todos los componentes bus de las lineas implicadas responden al sistema.
Para aquellos que no respondan:

v s3Coincide la direccion fisica programada con la establecida en la
documentacion y la marcada en el aparato?

v' Presione el botdon de programacion de la unidad de acoplamiento al
bus (BCU). 5Se enciende el LED rojo?

v' En caso afirmativo, presione de nuevo el botdn para comprobar que
la luz se apaga correctamente.

v' Sino se enciende el LED, compruebe la conexion y tension de
funcionamiento de la BCU y compdrela con la tensidon en el bus.

v Establezca si el sensor o sensores asociados con las funciones
estudiadas funcionan correctamente. Fije las condiciones de
accionamiento (disparo) correspondientes, registre los telegramas
presentes en el bus mediante el software de diagnodstico y presione a
confinuacion cada sensor.

. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMI
KNX.
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CAPITULO 10. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE
INSTALACIONES KNX.

PROCEDIMIENTOS EN LA BUSQUEDA DE ERRORES:

> Sino se registra ningun telegrama en el bus por medio del software de
comprobacion, deben esclarecerse las causas y eliminarse cualquier tipo
de error. Posibles causas son:
v' Las condiciones de accionamiento (disparo) no han sido
correctamente especificadas.
v El mddulo de aplicacion no coincide con el programa de aplicacion

o con la BCU adecuada. 2
v' La direccion fisica del sensor no es la especificada para esas é
condiciones de disparo. ‘Z:
v" No se ha cargado el programa de aplicacion en la BCU. >
v' La aplicacion se ha programado de forma incorrecta. 6
v La combinacion de flags activadas no es correcta. =
L
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CAPITULO 10. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE
INSTALACIONES KNX.

PROCEDIMIENTOS EN LA BUSQUEDA DE ERRORES:

> Sipor el contrario se han registrado telegramas, éstos deben analizarse v,
en caso necesario, modificarse la programacion de los componentes bus
implicados.

> sSe corresponden las direcciones de grupo fransmitidas con aquellas que
han sido planificadas?

> 3Es correcta la programacion?

» Sino se detecta ningun error en los sensores o 10s errores detectados han
sido eliminados y aun sigue produciendose un fallo de funcionamiento,
debe procederse a comprobar los actuadores implicados. Son causas
posibles de error:

Modulo de aplicacion equivocado.

Direccion fisica incorrecta.

No se ha programado el software de la aplicacion en la BCU.

No existen condiciones adecuadas para realizar cualquier enlace

entre los componentes.

El actuador es defectuoso o la tension de funcionamiento es

insuficiente.

ANANE NN

AN

. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMI
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CAPITULO 10. FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO DE

INSTALACIONES KNX.

Localizacion de averias
sistematica

1. Determinacion de la funcion
defectunsa an la linsa

'

2. Comprobacian de |a(s) fuente(s) de
alimentacion, del interrupior

conexion de la linea bus al camil de
datos y resetde la linsa

2!

3. Menl del ETS "Puesta en marcha”
(orden “test de componentes™) |
solo para componentes en esta linea

los componentes que no respondan:

- iBCU comectada correctamente?

- ilnterrupcion de la linea bus
(werificar que el woltaje sea =217

4. Comprobareliminar emor de todos

5. Meni del ETS “prusba” , onden
forzar

“Grabar telegramas...” .

estados de la funcion defeciuosa y
registrar los telegramas

6. Posibles motivos: condiciones de
disparn emoneas, mobdulo de aplicazion
equivocsdn, direccion fisica equivoca-
da, no hay software de aplicacion, pro-
gramacion incomecta, flags incomactas.
jEliminar &l emod

[

iBCU defectucsal
Substituir y reprogramar

7. Analizar telegramas:

direccion de grupo emonea,
programacion incorrecta, jeliminar
emor en la pantalla del compaonente!

4

m{gFmdm% s
W

'

8. jFallo en el (los) actuador (es)!
Module de aplicacion emonee, direccion
fisica equivocada, no hay software de
aplicacion, programacion incormecta,

de com. enlazados! iEIimi-narel e
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CAPITULO 11.

SIMBOLOGIA KNX
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CAPITULO

CAPITULO 11. SIMBOLOGIA KNX

Mombre del producto Abreviatura Simbolo Mombre del producto Abreviatura Simbolo
Unidad de acoplamiento al bus UAB N Sensor analc‘:gic_o =
(Bus coupling unit) (BCU} -£| Entrada analogica -1:[
Componente analogico n
Bobina o filtro (Choke) BO Sensor tactil
(CH) . . - Pulsador _]:[ n
g.
Fuente de alimentacion FA - Sensor de regulacion =
(Power supply) =10} Pulsador de regulacion (dimming) —[[ é.
Fuente de alimentacidn con FABO = Sensor tactil de control =
hobina (PSUTCH) 4 .- Pulsador de control —[[ é'-;
Acoplador de Linea AL < Sensor para persianas vA
{Line coupler) (LC) il - fi- Pulsador para persianas i il
Acoplador de Area AR I = Transmisor IR {infrarrojo) R
{Area coupler) (AC) 1 N fi- @ s
Repetidor RE - Receptor IR =
(Repsater) 10 ; fi- .;}
Interface de dafos RS 232 R5232 o) Receptor IR con pulsador de n teclas =
(Data interface-RS 232 interface) (vV24) 0 -% n
Fo 23 & <
Interface Externo GAT o) Decedificador IR é
(Gateway) ‘1: I[‘ _]:[ IFIH <C
Por ejemplo: con RDSI (ISDN) =) Receptor / decodificador IR (D
d i i "
i'r ISDHN 1 [|' IR @ 9
Interface con automata TE= Sensor de luminosidad g
(PLC interface) 0 fi- 1 S
PLC ®
Interface con Bus de campo ) Detector de luminosidad T L&
(Field bus interface) —j: I[— Interruptor crepuscular -[l
a2 Pulsador crepuscular lx
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CAPITULO 12.

IDEAS DE NEGOCIO KNX
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

Y YV V

VVVVY

VYV VY

VENTAJAS DEL KNX FRENTE A OTROS SISTEMAS:

No dependemos de un solo fabricante.

Existe una red internacional de partner o integradores de sistemas KNX.
KNX estd respaldada por la KNX Association con sede en Bruselas con la
que colaboran empresas, centros de investigacion, fabricantes,
Universidades de todo el mundo, etc.

Existen pasarelas para otros sistemas o protocolos.

Son productos mads baratos que los productos industriales.

Son productos mads faciles de encontrar en stock.

Su mantenimiento es mads sencillo y no necesita de personal especializado.
Siun producto se rompe o deja de fabricarse se puede sustituir por otro
similar incluso de otro fabricante.

Un solo producto puede hacer varias funciones.

Existen mds de 100 fabricantes en el mercado con mads de 7.000 productos
cerfificados.

Esta aprobado como estandar Internacional ISO/IEC 14543-3, asi como
estadndar Europeo CENELEC EN 50090 y CEN EN 13321-1 y estdndar en
China bajo la GB/Z 20965, por lo que KNX es prueba de futuro.

Soporta diversos medios de fransmision: cable bus, corrientes portadoras,
radiofrecuencia, Ethernet, etc.

El sistema se disena como un fraje a medida para cada instalacion.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
PORQUE AHORA ES EL MOMENTO DE INSTALAR ESTOS SISTEMAS:

> Las empresas necesitan reducir los costes en energia.

> Las empresas buscan sistemas de control automadtico para reducir su
plantilla.

> Estdn aumentando los robos dentro de las empresas.

» Disminuyen las ayudas a la dependencia y aumentan las peticiones por
parte de familiares de instalar sistemas domaoticos para controlar las
viviendas de  ancianos, personas con ciertas enfermedades, etc.

> Las empresas buscan proyectos de ahorro con una recuperacion de la
inversion muy corta.

» Se buscan nuevas formas de aumentar la productividad. Un sistema de
control lo consigue.

> Estos sistemas pueden detectar fallos y posibles averias en la instalacion
evitando costosas reparaciones.

> Las empresas buscan sistemas que se adapten a la instalacion existente
reduciendo asi el coste de la instalacion.

» No se buscan sistemas de lujo pero si de necesidad, los sistemas KNX
cumplen con las expectativas.

>
ya
M
o
Q
O
O
L
z
(NN]
a)
(%]
n
Al

OkA0
L e

E:lf

Curso de iniciaciéon al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es [<] e



CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
(QUE DICE EL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION?:

El Cédigo Técnico de la Edificacién habla sobre la necesidad de incorporar
sistemas de control que hagan a los edificios eficaces energéticamente.

DB-HE3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion.

“Los edificios dispondrdn de instalaciones de iluminacion adecuadas a las
necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente
disponiendo de un sistema de control que permita gjustar el encendido a la
ocupacion real de la zona, asi como de un sistema de regulacion que
optimice el aprovechamiento de la luz natural, en las zonas que reunan unaAs
determinadas condiciones”.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
(QUE DICE EL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION?:

Esta seccion es de aplicacion a las instalaciones de iluminacion interior en:

v’ Edificios de nueva construccion.

v' Rehabilitacion de edificios existentes con una superficie Util de
1.000m2, donde se renueve mds del 25% de la superficie iluminada.

v Reformas de locales comerciales y de edificios de uso administrativo
en los que se renueve la instalacion de iluminacion.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
(QUE DICE EL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION?:

Apartado 2.2. Sistemas de control y regulacion:

> Toda zona dispondrd al menos de un sistema de encendido y apagado
manual, cuando no disponga de ofro sistema de control, no aceptdndose
los sistemas de encendido y apagado en cuadros eléctricos como Unico
sistema de control. Las zonas de uso espordadico dispondrdn de un conftrol
de encendido y apagado por sistema de deteccidn de presencia o
sistema de temporizacion.

> Se instalardn sistemas de aprovechamiento de la luz natural, que regulen

el nivel de iluminacion en funcidon del aporte de luz natural, en la primera 2
linea paralela de luminarias situadas a una distancia inferior a 3 metros de g
la ventana, y en todas las situadas bajo un lucernario. o
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
SISTEMAS DOMOTICOS EN AYUDAS A LA DEPENDENCIA:

AV NI N N N NN Y N N N N N N N N N N

Monitorizacion online de estancias.

Envio de fotografias a nuestro email segun casos.
Deteccion fuga de gas de forma remota.
Deteccion humo de forma remota.

Aviso ayuda por caida.

Control braseros.

Control de cargas.

Control de acceso.

Control compartimentos para medicinas.
Control consumo de agua.

Conftrol de la iluminacion.

Control del clima.

Control de persianas

Conftrol movimiento posicion de la cama.
Conftrol de puertas

Conftrol apertura frigorifico

Control fugas de agua.

Deteccion de posible robo.

Cambio de canal TV.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
SISTEMAS DOMOTICOS EN AYUDAS A LA DEPENDENCIA:

v' Control del dinero
v' Despertador
v' Conftrol de aparatos con salida analdgica o digital.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
SISTEMAS DOMOTICOS EN VIVIENDAS EN REGIMEN DE ALQUILER:

Aviso puertas o ventanas abiertas.

Envio fotografias en caso de acceso.
Control de acceso sin cerradura

Conftrol corte suministro de agua.

Corte de suministro de gas.

Corte de suministro eléctrico.

Conftrol de clima, alumbrados y persianas.
Monitorizacion e informe del gasto
Deteccidn acceso estancias prohibidas.
Simulacién de presencia.

Conftrol de varias viviendas desde un solo punto.

AN N N N N N N Y VR N
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

AN N N N N N N Y VR N

SISTEMAS DOMOTICOS EN VIVIENDAS EN REGIMEN DE ALQUILER:

Aviso puertas o ventanas abiertas.

Envio fotografias en caso de acceso.
Control de acceso sin cerradura

Conftrol corte suministro de agua.

Corte de suministro de gas.

Corte de suministro eléctrico.

Conftrol de clima, alumbrados y persianas.
Monitorizacion e informe del gasto
Deteccidn acceso estancias prohibidas.
Simulacién de presencia.

Conftrol de varias viviendas desde un solo punto.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

AN N NN Y N N N NN

SISTEMAS DOMOTICOS EN ADMINISTRACIONES DE FINCAS:

Control del gasto.

Notificacion [dmparas fundidas.

Ajuste de los gastos de agua.

Ajuste de los gastos de alumbrado exterior.
Conftrol funcionamiento equipos piscina.

Control del riego del jardin.

Control de accesos.

Aviso alarma humo.

Monitorizacion plaza de cochera.

Control del sistema de extraccion de las cocheras.
Noftificacion de disparo de protecciones eléctricas.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

ANANANA Y YV N U N U N NN

SISTEMAS DOMOTICOS EN RESTAURANTES:

Monitorizacion de las instalaciones.

Aviso puertas cdmaras.

AViso reposicion de cdmara en horario no deseado.
Desconexion automdtico de cargas.

Control de clima sectorizado.

Control de la iluminacion en funcion de la luz natural.

Conftrol de los consumos eléctricos.

AvViso consumo de Reactiva.

AViSO CoONsumMo superior a potencia contratada.
Conftrol de temperaturas en camaras.

Control de escenas para ahorro energético.
Control de el microclima.

Control de calefactores exteriores.

Control de toldos y persianas de terraza.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

AN N NN Y N N N NN

SISTEMAS DOMOTICOS EN CAMPING:

Monitorizacion de las condiciones climdaticas.
Control de bungalows de forma remota.
Conftrol de disparo de protecciones.

Control consumo eléctrico en parcelas de acampada.

Control de calderas y termos eléctricos.
Control de riego zonas verdes.

Control del alumbrado exterior.

Control de acceso mediante biométricos.
Control de los consumos en el restaurante.
Control de los equipos en piscinas.

Control de los consumos de agua.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
SISTEMAS DOMOTICOS EN CAMPOS DE CULTIVO:

Control de los consumos de agua.
Conftrol del riego.

Aviso de inundacion.

Alarma por robo de conductores.
Monitorizacion cuarto de aperos.

DN NI NN
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
SISTEMAS DOMOTICOS EN INVERNADEROS:

Control de las condiciones de humedad y temperatura.
Conftrol del riego.

Control del consumo de agua.

Control del consumo eléctrico.

Control de accesos.

Cambio de cultivo automdatico.

Monitorizacion web.

Alarma intento de robo.

Control de varios invernaderos desde un solo punto.

AN N N N NN N
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

<

NN N N NN SR

SISTEMAS DOMOTICOS EN MERCADOS:

Conftrol del alumbrado interior y exterior en funcion de la aportacion de luz
natural.

Control del alumbrado en muelles de carga y descarga.

Control de cargadores de baterias.

Control de apertura de puertas en cdmaras.

Control del alumbrado por zonas.

Gestion de la energia.

Conftrol de oficinas.

Conftrol de accesos.

Control remoto.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

AN N NN N YR

SISTEMAS DOMOTICOS EN CRIA DE ANIMALES:

Conftrol de la temperatura.

Control de la humedad.

Control de la aportacion de luz natural.
Alarma por robo.

Conftrol dosificadores de comida.
Cambios de funciones por animal de cria.
Control claraboyas.

Control remoto.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

AN N NN Y N N N NN

SISTEMAS DOMOTICOS EN PROCESADO Y ENVASADO DE CARNE:

Conftrol apertura de puertas cdmaras.
Conftrol de temperatura.

Control del alumbrado.

Control de hornos, calderas o cocederos.
Aviso corte suministro eléctrico o averia.
Aviso desequilibrio de fases en compresores.
Conftrol del alumbrado exterior por luz natural.
Monitorizacion mediante cdmaras IP.
Control de los circuitos de fuerza.

AViso consumo de Reactiva.

Control por zonas de frabagjo.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
SISTEMAS DOMOTICOS EN MEDIANAS SUPERFICIES COMERCIALES:

Control de los circuitos de alumbrado interior.
Control de los circuitos de alumbrado exterior.
Aviso Idmparas fundidas.

Regulacion del flujo luminoso automdtico.
Control de clima.

Control de puertas automdticas.

Conftrol de almacén.

Control oficina.

Control alumbrado corporativo o publicidad.
Control de puertas murales de frio.

Control de hornos de pan.

Control de cortinas de aire en entfrada.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.

AN NI N N U N N SN

SISTEMAS DOMOTICOS EN GRANDES SUPERFICIES COMERCIALES:

Control energético de forma total o parcial.
Control del alumbrado.

Conftrol de clima.

Control extraccion parking.

Aviso Idmparas fundidas.

Control consumo agua en aseos.

Control microclima.

Conftrol de riego plantas.

Control del alumbrado exterior y decorativo.
Control remoto.
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CAPITULO 12. IDEAS DE NEGOCIO KNX.
SISTEMAS DOMOTICOS EN FABRICAS:

Control del alumbrado interior y exterior.
Conftrol de zonas o procesos.

Conftrol disparo protecciones.
Monitorizacion de consumos.

Control y monitorizacion de senales.
Gestion y confrol de la energia.

Control de escenas.

Monitorizacion de instalaciones.

Control por radiofrecuencia.

Protocolo por accidente.

Comparativa entre fabricas.

Aviso por no cumplir objetivos.

Control de accesos.

Control de temperatura en cuadros eléctricos y C.T.

AN N N N N Y N N N N NN

>
ya
M
o
Q
O
Y
z
(NN]
&)
(%]
n
Al

OkA0
L e

E:lf

Curso de iniciacion al KNX — IKNX Integraciones — www.iknx.es [<] e



CAPITULO 13.

TERMINOLOGIA'Y DEFINICIONES

¥ TERMINOLOGIA Y DEFINICIONES
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CAPITULO 14.

ANEXOS

Curso dg_igmg(én al KNX - IKNX Intfegraciones —




FINALIZACION DEL CURSO
Gracias por tu asistencialll (‘, @
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